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1. A KAYINCI3AIK TYPAJIbl AKMAPAT

Byn KypbInFbIHbI OpHATY XaHEe
nanganany angbiHaa Gipre
XeTKi3inreH Hyckaynapabl
MYKNAT OKbIM LUbIFbIHBI3.
[ypbic opHaTtnay Hemece
nanganaHbay HaTuXeciHOe
OpblIH arnfaH xapakaTTapra
Hemece 3aKblMFa eHAipyLUi
XayanTtbl emec.
Hyckaynapabl bonawakra
aHblKTamMa any yLiH spkaluaH
Kayincia »xaHe KosmkeTiMAi
Xepne caKkTaHbl3.

1.1 bananap meH anci3
agampapAablH Kayincisgiri

» Byn KypbInfbiHbl 8 XacTaH
ackaH 6ananap MeH geHe,
Ce3iM He aKblJ1-oU
KabineTTepi WeKTeyni He
Toxipmnbeci a3 agamaap e3
KayincisgiriH kamTamachbI3
eTeTiH ajaMHbIH
Kagaranaybl He KypbIfFblHbl
Kayincia kongaHy 6onblHLWA
BepreH HycKkayblHa CyMneHin,
aypbic KongaHbay
cangapblH TyCiHCce, oHaa
KongaHyblHa 6onagpl. 8
Xacka TonmaraH 6ananap
MEH MYMKIHAIKTEpi eTe
LUeKTeyni Mmyregek
agampapnabl 6ackanap
kagafanamaraH Xafganga

KYPbIfiFblAaH anbIic ycTay
KEpEK.

» bananapablH KypblffbIMeH
oviHamayblH Kagaranay
KEpEK.

* Xyfbiw 3aTTapgbl
GananapaaH anbic
YCTaHbl3.

* KypbInfblHbIH €cCiri allblK
Typfanga, 6ananap MeH yin
XaHyapnapblH OfaH
XakblHAATNaHbI3.

» bananap KypbInfbiHbI
XeHaey XoHe Tasanay
XyMbICTapblH 6aKblnaycbI3
OopblHOaMaybl KEpEK.

1.2 X)Kannbl Kayinci3gik

* byn KypbInfbl Y1 bigbIC-
asiFbl MEH acyu
KypangapblH faHa
Tasanayfa apHarnfaH.

* byn KypbInFbl iWKi opTaga
Bip oT6acbIHbIH TYPMbICTbIK
nanganaHyblHa apHarFaH.

* Byn KypbInfbIHbI
KeHcenepae, KoHakym
B6enmenepiHae, Tecek neH
TaHfbl ac 6epineTiH KoHaK
benmenepiHae, bepma
ynnepinge xsHe MyHaau
nanganany (oprawa)
TYPMBbICTbIK NanganaHy
AeHrennepiHeH acnanTbIH
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Backa ykcac TypfFbiH Xanga
nanganaHyra 6onagsbl.

Byn KypbInFbiHbIH,
TEeXHWKarnblK cunaTTramachbiH
©3repTrneH;s.

CyAablH XXYMbIC KbICbIMbI (€H
a3 xoHe eH ken) 0.05 (0.5) /
1 (10) MIla (6ap)
apanbifbiHOa 60nybl Kepek.
EH kebi 13 opbiH
napameTpriepiHeH acnayabl
KagaranaHbl3.
KypbInfbiHbIH, eCiriH 6acbin
Kany kayniH 6ongbipmay
YWIH awbIK Kynge
Kangblpyra 6onmaniabl.
KyaT cbiMbIHa 3aKbIiM
Kence, kayinti bongbipmay
YLWiH OHbl OHAIPYLUi, OHbIH
YOKINeTTi KbI3MeT KepceTy
opTanblfbl HeMece con
cunaKTbI BinikTi Mamangap
aybICTbIPYbI THUIC.
ECKEPTY: lMNblwaktapapl
)KoHe yLiTapsbl ywkip 6acka

acyu KkypangapblH cebeTke
yLITapblH TOMEH KapaTblIn
cany Kepek Hemece
KengeHeH kyrnge cany
Kepek.

Kes kenreH xxengey
XYMbICbIH OpblHAAy
anablHOa KYpbUTFbIHbI
CeHAipin, alaHbl
po3eTKaZaH CyblpbIHbI3.
KypbInifFbIHbI Ta3anay ywiH
Cynbl cnpeunai xxeHe/Hemece
6yabl KongaHb6aHbI3.
KypbINFbIHbIH XenaeTy
caHpblnaynapbl acTbIHFbl
XafblHaa 6onca, onapabl
MblCanbl KinemMeH xabyra
oonmangbl.

KypbInfbiHbl CyMeH
XabablkTay XyneciHe xaHa
XKeTKi3inreH KyobipLek
XWHaKTapbl apKblfbl KOCY
Kepek. Ecki KybbipLiek
XUbIHTbIKTaAPbIH KanTa
nanganadyfa 6onmangpl.

2. KAYINCI3AIK TYPAJIbl H¥CKAYJIAP

2.1 OpHarty

/N ABAUNAHbI3!

Ocbl KypbIFbIHbI TEK BiNiKTi MamaH FaHa
opHaTyfa TuiC.

Opam maTepuangapblHblH 6apnbiFbIH
anblHbI3.

ByniHreH KypbinFbIHbI OpHATNaHbI3 Hemece
icke KocnaHbl3.

BepinreH opHaTy HyckaynapbiH
OpbIHAAHbI3.

KypbInfbIHbI XbIMKbITKAHAA, aban
bonbiHbI3, cebebi on aybip. Opaabim

4 KA3AK

Kayinciagik konFabbl MeH xabblK asik Knim
KMiHi3.

KypbinfbiHbl 0° C-TaH TeMeH
TemnepaTypaga opHaTnaHbIl3 Hemece
naviganaHbaHbI3.

KypbInFbiHbI OpHATYy TanantapbiHa Covikec
bIHFaNIbI XX8He Kayincia xxepre
OpHaTbIHbI3.

Kayincisgik TexHmkacbliHa 6annaHbICTbl
KYPbINFbIHBI KipIKTIpin opHaTy angbsiHaa
KonaaH6aHbI3.

Erep »xuha3s naHeni opHaTbinmaca, ecik
KyTnereH xepaeH xabbliybl MyMKiH.
>KapakaT any kayniH 6ongsipmay yLiH
KYPbINFbIHBIH, €CIMiH MYKUAT allblHbI3.
OpHaTtblfiFaHHaH KeriH nnacTuk



KaknakTapablH OpHbIHA OeKiTinreHiH
TekcepiHi3. Ecik GyripnepiHaeri nnacTmk
KaknakTapgblH 3akbiMaanybl Hemece
LbIFapbINYbl KypblFbl PYHKUMANapbiHa
acep eTyi XaHe apakaTka akenyi MyMKiH.
Erep nnactukanbik kaknak 3akpimganfaH
©onca, oHbl aybICTbIPY YLUiH YaKineTTi
KbI3MET KepceTy opTanbifbliHa
xabapnacblHbl3.

2.2 3neKTp TorbiHa Kocy

/N ABAWNAHbI3!

OpT xaHe ANeKTP KaTepiHe yLubipay Kaymi
Oap.

ECKEPTY: byn Kypbinfbl fumapaTTarbl
Xepre TyWbIKTay KOCbINbIMbIHA
opHaTbInybl/)arnfaHybl Kepek.

3aybITTbIK TaKTallLaHbIH NapameTprepi
ANEKTP KyaTbIMEH ynecimai ekeHiHe ke3
XKETKI3iHi3.

OpKallaH AypbIC OpHATbINFaH, COKKbIFa
Tes3imMai po3eTKaHbl KONAaHbIHbI3.

Ken TapmakTbl agantep MeH y3apTKbliLl
cbiMabl KongaHbaHbI3.

OnekTp po3eTKackl MeH Xeninik kabenbaix
3akbiMaanyblHa >xon 6epMeHi3. Erep
aybICTbIpy KaxkeT 6onca, YakineTTi KplameT
KepceTy opTanblfbiMbl3Fa xabapnachiHpi3.
YKeninik wrencenbai po3eTkara opHaTy
asikTanfaHHaH KeWiH fFaHa KOCbIHbI3 XaHe
lWTencenbre KOMMKeTIMAINIKTI KamTamachI3
eTiH|i3.

KypbInfbiHbI Xeninik kabenbaeH TapTbin
axxblpaTnaHpbl3. OpAanibIM Xeninik alaHbl
TapTbIN WblfapblHbI3.

2.3 Cy KOoCbbIMbI

/N ABAWNAHDI3!

Tok cory kayni 6ap.

Cy TyTiKTEpiHE 3aKbIM KENTIPMEH;3.
KaHa kyOblpnapra, y3ak yakpIT
nanganaHbinMaraH KyoblpnapFa xanramac
OypbIH, )XeHAEY XyMbICTapblHaH Hemece
XaHa KypbinFbinapabl (Mblcansbl, ¢y
ernLierilTep) opHaTKkaHHaH KeliH, cyabl
Tasa 6onFaHLa afbl3biHbI3.

AnFallKkbl Nanganady KesiHge XkeHe ofaH
KeMmiH, cy aFbin KeTETiH xepnepaiH 6ap-
YKOFbIH TEKCEPIHi3.

Tek M'epmaHusFa xxapamabl: OpHaTy
angblHAa Hewmic TiniHaeri nanganaxyLbl
HyckaynbiFbiHaaFbl «RuUckschlagventil»
TapayblH KapaHbl3.

Cy KysITbIH TYTiKKE 3aKbIM Kernce, CyablH
LUyMEriH Aepey Xaybin, allaHbl

po3eTkazaH CcyblpblHbI3. Cy KYATbIH TYTIKTI
aybICTbIPY YLUIH YOKINeTTi KbI3MeT kepceTy
opTanblifbiHa xabapnacblHbl3.

OneKTp KyaTblH XOFanTy HOTUXECIHAE,
CcyaaH KOpFanTbIH XKyie eLwin, Cy TacKblHbI
Kayni apTagbl.

Cy Kipri3eTiH TyTikTe Kayinci3gik knanaHbl
XKoHe iLKi xeninik kabeni 6ap kabblk 6ap.

2.4 ManpanaHy

Tes TyTaHaTblH eHiMAepAi Hemece
3aTTapAbl Te3 TyTaHaTbiH eHiMAepMeH
bIfFanAbl €TiN KypblFbliAaH anbiC YCTaHbI3.
blabIC Xyy MalLUMHACBIHbIH XYFbILL
3aTtTapbl KayinTi. XKyfbILll 3aTTblH,
KanTamacbliHAaFbl Kayinci3gik Typanbl
HycKaynapabl OpblHAAHbI3.

KypbInfblaarbl Cyapbl iLLNEHI3 XXaHe
OHbIMEH OMHaMaHbI3.

blabicTapabl anbin Tactay yLwiH
OargapnamMa asikTanfaHLua KyTiHi3, cebebi
XYFbILL 3aT KanAblfbl biAbICTapAa Kanybl
MYMKiH.

KypbInFbIHbIH, allblK eciriige 3aTTapabl
caKkTamaHbl3 HeMece OFaH KbICbIM
TYCipMEHi3.

Bargapnama >xymbiC icTen TypFaH kesge
€CIKTi aLicaHbI3, KypbInFbl bICTbIK By
LWblFapybl MYMKIH.

2.5 Kbiamer

KypbInfbIHbI XXeHAey YLUiH yaKineTTi
KbI3MET kepceTy opTasblfbiHa
xabapnacblHbl3. Tek TynHycKkanblK
Kocankbl 6eniiekTepAai naganaHbiHbI3.
©3piriHeH xeHaey Hemece Kacibn emec
XeHaey nanganaHyLubl yLiH KayinTi
Bonybl MYMKiH )X8He MyHbIH HOTUXECIHAE
KeninAiKTiH KyLLi XONbINYbl MYMKIH.

Byn mogenbai WeiFapy ToKTaTbIFaHHaH
KeniH kemiHge 7 >xbin 60nbl keneci
Kocankpl 6entwekTep KomkeTiMai:
KO3FaNTKbIL, LMPKYNALUAIBIK )XoHEe Tery
COPFbICHI, XbINbITKbILUTAP MEH KbI3AbIpY
3NEeMEHTTEPI, OHbIH, iLLIHAE XbINy
Copfbinapsl, Kybbipnap »eHe KaTbICTbl
*abaplK, COHbIH iWiHAEe, KyObIpLIEeKTep,
Knanangap, cysrinep MeH aksacrtonTap,
€CiK XXMHaKTapblHa KaTbICTbl KypblibIMAbIK
XoaHe iLwki 6beniktep, 6acbinFaH Tisbek
TakTanapbl, 3NeKTPOHAbIK Aucnnewnep,
KbICbIM @XblpaTKbllLTapbl, TEpMocTaTTap
MeH ceHcopnap, 6argapnamManbik
xacakrama MeH Mukpobaraapnava,
COHBbIH iLWiHAE bICbIPYFa apHarnFaH
bargapnamanslk xacakrama. byn
MOAenb/i WhblFapy TOKTaTbIfFaHHaH KeniH
Keneci kocankbl 6eniiekrep kemiHae

10 xbIn 6oWibl KOMKETIMAI: eCiKTiH Toncachl
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X8He Thifbl3aarbiliTapsbl, 6acka
TbiFbI34arbILLTap, OypiKKiW TYTIKTEp, afbi3y
cya3rinepi, iWki cepenep api cebeTTep MeH
KaknakTap CusiKTbl NnacTuk
nepudepusanbik 3attap. EniHizoe mepsimi
y3afblpak 6onybl MyMmkiH. KocbiMLua
akKnapaTtTbl Be6-calTbIMbI3AaH KapaHbl3.

»  Keliibip Kkocankbl 6enwekTep Tek kacion
XeHgeyLwinepre komkeTimai 6onybl xxaHe
MoZernbre KaTbiCbl 60nMaybl MyMKiH.

*  Ocbl eHiMHIH iWwiHaeri wamaap MeH
Kocankpl Wwamaap 6enek catbinagel: byn
Lwamaap TYPMbICTbIK KypbiiFbinapaarsl
TemnepaTypa, Aipin, binfanabinblK CUSAKTbI
usmKanbIK xargannapra teten 6epyre
apHarnfaH HeMece KypbInFbIHbIH XYMbIC
Kyvi Typanbl aknapat 6epyre apHanfaH.
Onap 6acka kongaHb6anapaa

3. ©HIM CUINATTAMACHDI

YKoraprbl Oypikkilw TyTiK
TemeHri OypikkiL TYTiK
Cyarinep

3aybITTbIK TakTanwa
Ty3 caybITbl

Aya caHbinaybl
LLanfbiw 3aT gucneHcepi
JKyFbIl 3aT AucneHcepi
Ac kypangapsbl ceberTi
TewmeHri cebet
YKoraprbl cebet

NEEERNREOBENE
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nariganaHyra apHanMaraH XeHe
TYPMbICTbIK G6MIMeEHi apblKTaHabIpyFa
Xapamangel.

2.6 KypbInfbiHbl TacTay

/N\ ABAWNAHBbI3!

XapakaT any Hemece TyHLUbIFbIN Kany
kayni 6ap.

¢ KypbInfblHbl 3MEKTP XeniciHeH
axblpaTblHbI3.

» KyaT CbIMbIH Kecin anbiHbI3 Aa, KOKbiCKa
TacTaHbl3.

» Bbananap mMeH xaHyapnap Kypblinfbifa
Kamarnbin kanmac yLiH ecikTiH 6ekiTneci
anbiHpI3.

3.1 LightOnFloor

DYHKLUMSA KYPbINFbl €CiriHiH acTbiHAaFbI
efeHae wamabl kepceteai. LWam 6arpgapnama
OacTtanraHga xaHagbl xaHe 6argapnama
asikTanFaH kesge ceHefi. KypbinFelga akay
©onca, wam XbinbinbIKTanabl.

® AirDry ecikTi awkaH ke3ge LightOnFloor
TONbIK KepiHbeyi MyMkiH. BaFgapnamaHbiy
asikTanFaHbIH Kepy YLWiH 6ackapy naHeniH
KapaHbI3.



4. BACKAPY TAKTACHI
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My Time
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Glass Extra
Care Power

Eo) | AU

Delay (auick
Reset 35 15 hold 3s

hold3s

Kocy/©uwipy Tyiimeci / KannbiHa kenTipy
Tyrmeci

KelwikTipin 6acTtay Tyimeci

Oucnneii

My Time 6argapnamaHbl TaH4ay >xonafbl
a

4.

AUTO 6argapnama Tyrimeci /
MachineCare 6argapnamva Tynmeci

Bargapnama onuumsacel Tyrimenepi

1 Oucnnengeri nHamkaTopnap

OHeprus ecenTeriw TaHganfaH 6argapnama
MEH HYCKaHbIH 3HEprust TMiMainiri AeHremiy
kepceTeai. HeFypnbiM ken cermeHT Kocbinca,
COFypribIM TYTbIHY a3asabl. On Quick,
Rinse&Hold, »xaHe MachineCare
6arpapnamanapbiMeH eLuep;.

LLlanfbilWw 3aT caybITbiH TONTLIPY KaXeT
6onca kKocbinagpl. «bipiHwi nanganaHy
angbiHaa» TapaybliH KapaHbl3.

Ty3 caybITbIH TONTLIPY KaxeT 6onca
Kocblnaabl. «bipiHWi narganany
angbiHaa» TapaybliH KapaHbl3.

m

KenTipy ke3eHi 6ap 6argapnama
TaHAanFaH kesae on Kocynbl bonagsl.
«bargapnamanap xsHe onuusnap»
TapayblH KapaHbl3.

~—
=2
=2

[

On kenTipy Ke3eHi ok bargapnama
TaHAanFaH kesae Kocbinaabl.
«bargapnamanap xeHe onuusnap»
TapayblH kKapaHbl3.

B

On Rinse&Hold 6argapnamacbiH
/iy TaHOaraH Keafe KoChinagb!.
I'd «bargapnamanap xoHe onuusnap»
TapayblH KapaHbl3.

On ECO 6arpapnamacbiH TaHaaraH
ECO kespne kocbinaabl. «bargapnamanap
XSHe onuuanap» TapaybiH kapaHbl3.

5. BAFOAPJIAMA TAHOAY

5.1 blabic Xyy b6araapnamanapsbl

My Time
e —
(Ouick ” -V ECO )

[ hold 3s |

Quick

YKaHa TyckeH aaktapbl 6ap blabic-ask neH
acyw kypanaapblHa apHanFaH. Linkngepi:
60°C bigpic xxyy, 50°C wato, AirDry.
Barpapnamara kenTipy Uukni Hemece
LanfbIlW 3aTTblH, WbIFAPbINybl KIpPMEnai.
blabIic XyFblll MallMHaaarb! bigbicTapabl

On MachineCare 6argapnamachbiH icke
'ﬁ Kocy KkaxeT GornFaHaa XeHe OHbI icke
+- KockaHaa Kocbinagpl. «KyTy xeHe

Tasanay» TapayblH KapaHbl3.

ayaja KenTipy YLUiH eciriH albIK Kyinae
KangblpbiHbI3.

A. 1h00Om

>KaHa TyckeH, azgan keTkeH garbl 6ap bigbic-
asik NeH acyi KypangapblHa apHarnFfaH.
Linknaepi: 65°C bigpbIC 3Kyy, apanblk Liato,
60°C coHfbl Wwato, kenTipy, AirDry.

B. 1h30m

blabic-asikka, acyr KypangapbiHa,
KecTpengepre xaHe KanbinTbl, a3gan KenkeH
Aarbl 6ap Tabanapra apHanfaH. Livkngepi:
65°C bigpIC Xyy, apanbik wato, 55°C coHfbl
wato, kentipy, AirDry.
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C. 2h00m

blabic-askka, acyn KypangapbliHa,
KecTpengepre xaHe KanbinTbl, KenkeH Aafbl
6ap Tabanapra apHanFraH. Liukngepi: 65°C
bIAbIC XYY, apanblk wato, 50°C CoHfbI LWato,
kenTipy, AirDry.

ECO

Byn 6argapnama kaneinTbl KiprereH biabic-
asik, acyi Kypangapbl, KoCTpenaep aHe
Tabanap yLiH Cy MeH KyaTTbl 6apblHLIa
TMiMAI nanganady MyMKiHAIrH yCbiHaabl.
Linkngepi: angbiH ana xyy, 50°C bigbIC Xyy,
apanblk wato, 50°C coHfbl Wato, KenTipy,
AirDry. Byn cbliHaK MHCTUTYTTapbl YLUiH
cTaHgapTTel 6aFgapnama 6onbin Tabbinagbl.
Byn 6argapnama dkogmn3ariH xeHiHaeri
komuccusiHblH, (EO) 2019/2022 pernameHTiHiH
TananTapblHa COMKeCTiKTi baranay yLiH
narganaHbinagbl.

AUTO

blabic-asikka, acyi kypangapbliHa,
KacTpenaepre xaHe 6apnblk fopexene
KipneHreH Tabanapra apHanfaH. Linkngepi:
60°C angbiH ana Xyy, blAbIC Xyy, apanblk
wato, 60°C coHfbl Wwato, kenTipy, AirDry. Byn
CMapT LMKI1 XXYKTEME erLLIEMiH XaHe nactaHy
OeHreliH aHbikTangbl. On oHTannel Tazanay
XoHe KenTipy HaTuXenepi YLUiH blgbIC Xyy
TemnepaTypachliH, Y3aKTbIFbIH XaHe Ccy
MerLIepiH aBToMaTTbl Typae peTTensi.

5.2 bargapnama onuusanapsbl

GlassCare

Onuus TemnepartypaHbIH Xblngam esrepyiHe
xon 6epmey apkpbinbl Ha3iK 3aTTapAbl,
acipece LWbIHbI biAbICTapAbl KOpFaiabl.
Onuws xxymcak, bipak Tvimai Tazanaygbl
KaMTamMacbI3 eTy YLUiH blgbIC Xyy
TemnepaTypacblH 45°C wamacbiHa aeniH
wektenai. Quick, ThOOm 1h30m 2h00m
B6argapnamvanapbiHa KongaHbsinagbl.

ExtraPower

Byn onuusi 6argapnamaHbliH, y3aKTbiFbIH
apTTbipy apKplnbl Ta3danay TUIMAINIriH
apTTbipaabl, HOTUXKECIHAE OpTaLla biAbIC Xyy
TemnepaTypachkl keTepineai. Onuus eTe
KaTTbl Kipai keTipyre apHanfaH. Quick, 1h00m
1h30m 2h00m 6arpapnamanapbiHa
KongaHbinagbl.

5.3 ApHawnbl 6argapnamanap

[ Rinse&Hold

Barnapnama kewiHipek xyblnaTbiH
bIAbICTapAbl XaHapTaabl. byn

8 KA3AK

OargapnamamMeH Xyfbill 3aTThl
nanganan6anbl3. «KyHaenikTti nanganaHy»
TapayblH KapaHbl3.

+'=_] MachineCare

Barpapnama KypbinfbiHbIH, iLki 6eniriH 65°C

TasapTbin, y3aK Mep3imai eHiMAINikTi cakray

YLUiH 8K WeriHainepi MeH MmanablH XuHanyblH
TMiMAi TypAe keTipedi. «KyTy eHe Tasanay»
TapayblH KapaHpi3.

5.4 TyTbIHY MaHAepi

A - 6argapnawma, B - cy (n), C - kyat (kBT-
caF), D - y3aKTbifbl (MUH).

A B c D
Quick 9,0 0,600 30
Rinse&Hold 4,5 0,025 15
1h00m 115 1,025 60
1h30m 115 0,075 90
2h00m 115 0,000 120
ECO 9,5 0,634 240
AUTO 115 1125 170
MachineCar 10,0 0,500 60

CyablH KbICbIMbI MEH TEMMepaTypachl, KyaT
XKeniCiHiH, aybITKynapbl, napameTpep, blabic-
asIKTbIH MesILLEpI )XaHe NacTaHy A8pexeci
Oyn MaHAaepai e3repTyi MyMKiH.

ECO perenHeH G6acka 6argapnamvanapgaH
MaHAEpP TeK uHankaTuBTi 6onbin Tabbinagbl.

5.5 CanbicTbipMmarnbl CbIHaKTapfa
apHanfaH aknapart

OHiIMaiNiK cbiHaKTapbIH BTKI3y MakcaTblHAA
KepKeTTi aknapar any YLUiH (Mbicansl,
EN60436 ) ctaHgapTTapbiHa cail) MblHa
MeKeHXaliFa anekTpoHabIK xabap xibepiHis:

info.test@dishwasher-production.com

CypayblHpbl3ga TeXHUKanbIK aknapat
TakTacbliHAarbl eHiM HemipiH (PNC)
KepCeTiHi3.

blapic yy MallMHacbiHa KaTbICTbl KE3 KEeNreH
Oacka cypakrap 6osca, KypblnFbiMeH Gipre
OepinreH KpI3MeT kepceTy KiTanwachiH
KapaHbI3.



6. MAPAMETPIIEP

6.1 NMNapameTpnepre wony
YKakwapnarbl aTaynap biabIC XyFbIll MalLnHa
napameTpnepai opHaTy pexuMiHae kanamn
KepCeTeTiHIHE CaliKec Keneai.

CyAabiH kepmekTiri (HAr)

CynblH KepMeKTIriHe KapaMl Cy )XyMcapTKblLL
AeHreiiiH (1-10) opHaTbIHpbI3. Daenki: 5. 1
Lanfbiw 3aT ynecTipriwi 60c ekeHiH
eckepTty (rA)

LLlanfFeiw 3aT ynecTipriwi MHOUKaTOPbIH
6ernceHipiHis Hemece eLwipiis. &aenki: On 1
Askray curHansbl (ES)

Barpapnama coHblHAa ecTineTiH AblObICTbIK
curHangpl 6encexgipy ywid On Hemece
ewipy ywiH Off TaHgaHbI3. Baenki: Off.

EcikTi aBTomaTThl awy (Ado)

AirDry doyHKUymsacbIH 6enceHaipy ywid On
Hemece ewwipy ywiH Off TaHaaHbI3. Daenki:
On."

Herisri curHangap (to)

Tynme 6acbinFaH kesge, AblobicTanaTblH YHAI
icke kocy ywiH On Hemece ewlipy ywiH Off
TaHaaHbI3. Ogenki: On.

Lukn ecenTeriwi (uC)

blabic XyyablH askTanfaH LMknaepiHiy caHbiH
TekcepiHi3. Ecenteriw 65 535-Te ToKTanabI.
PNC Hewmipi (Pnc)

KypbinfbiHbi3abiH, PNC HeMipiH TekcepiHia.
YoaKineTTi KpI3MeT kepceTy opTanbifbiHa
xabapnackanga Hemipai 6epiias.

MapameTp. kanTapy (rS)

KypbInfbiHbI 3aybITTbIK MapameTprepre
KannblHa KenTipy yWiH Yes TaHaaHbI3. byn
napameTp caraTTblK NanganaHyabl kavta
opHatnavabl. WeiFy ywid No TaHaaHbI3.

6.2 NapameTpnep pexumi

MapameTp pexumiHe Kipy

BarpapnamaHbl 6actay angeliHaa napameTp
pexumiHe kipyre 6onagpbl. bargapnama
XKYMBbIC iCTEN TypFaH ke3fe napameTp
pexunMiHe Kipy MyMKiH eMec.

1) Ocbl Tapayaa KocbIMLLa ManimeTTepai kapaHbl3.

ECO xoaHe AUTO Ty/MeLUiKTepiH WwamameH 3
cekyHA 6acbin yctan TypbiHbI3.

Ovcnnenge GipiHWi napameTp kepceTineai:
HAr.
MapameTp pexuminge wapnay Tacini

MapameTp pexuminge wapnay ywidH My Time
TaH4ay >XonafblH nanganaHblHbI3.

My Time
s e e =

( Quick ECO )

|
i hold 3s |

A B C

A. AngbiHfFbl TYRIMECI
B. Pacray Tyinmeci
C. Keneci Tylimeci

MapameTpnep apacbiHAa aybiCbin, onapabiH,
MBHIH e3repTy YLWiH AnablHfFbl xxaHe Keneci
naviganaHblHpl3. MapameTtpai eHrisin, OHbIH
M®HIH e3repTyai pacrtay yuwiH PacTtay
naviganaHblHpI3.

MapameTpai kanan esrepTtyre 6onagbl
KypbInFbIHbIH NapamMeTp pexuminae
TYpFaHbIHA KO3 XETKi3iHi3.

1. [MapameTpgi TaHaay ywiH AngbiHFbl
Hemece Keneci TynmeciH 6acbiHpI3.

[vcnnenge napameTp ataybl kepceTineai.

2. TNapameTpgai eHridy ywiH Pactay TyliMeciH
6acblHbI3.

AfbiMAaFbl NapamMeTp MaHi XbINbINbIKTaNnAbI.

3. MeHgai e3repTy yLWwiH AngblHFbl HEMece
Keneci TyrimeciH 6acbiHpI3.

4. T[lapameTpai pactay ywiH Pactay
TYWMeCiH 6acblHbI3.

MapameTp cakrtanagbl. Kypbinfbl
napameTpnep TidimiHe opanagbl.

5. [lMapameTp pexuMmiHeH wbiFy ywiH ECO
xoHe AUTO TylriMmeciH WwiamameH 3 cekyHa
6acbIn TypbIHbI3.

KypbinFel 6argapnavarbl TaHgayFa opanagbl.

CakranfaH napameTprnep kKatagaH
e3repTkeHLLe apamabl 6onagpi.
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® EwkaHpgan Tynme 10 cekyHa
Gacbinmaca, KypbinFsl napameTp
PEXUMIHEH LUblFaabl.

6.3 Cy xxymcapTKbILL

Cy xyMcapTKbILL CyAblH KypamblHAAFbI
MUHepangapabl KeTipeai, 6yn xyy
HOTUXenepiHe XaHe KypbInFblFa XarFbIMCbI3
acep eTyi MyMKIH.

Byn MuHepangapabiH, Kypambl HEFYpPrbIM
XOFapblpak bonca, cyablH KEpMeKTiri
COFyprbIM kebipek 6onagbl. CyabiH
KEPMEKTIri 9KBMBaNEeHTTi Wwkana 6orbiHwa
eneHes;.

Cy yMCapTKbILWTbIH AEHTENiH cy
KyObIpblHAAFbI CyAblH KEPMEKTIriHe cai
peTTey Kepek. blabIiC XaKCbl Xybinybl XaHe
Ty3 MHOMKATOPbIH 6enceHai kyniHae cakray
YLWiH NarganaHbiNaTbiH XYFbill 3aT TypiHe
OannaHbICTbl peTTey kepek. XKeprinikTi cy
©ackapmachl ci3giH anmakTarbl CyablH,
KepMekTiri Typansl keHec 6epe anagbl.
Daerki 3ayblTTblk NapaMeTpi — 5-aeHren.

(1 KypamblHaa xyMcapTKbilll 3aT 6ap
apanac TabneTtkanapAblH Cyabl XXymcapTy
TUIMAINIri LWeKTenreH. OHIMHIH kanTamachIH
KapaHbI3.

CyAblH KepMeKTiri

mr/n
MMORE (Gonuwi./ °Clark LY

mr/n
°dH  °fH “MMOM® (Gonw/ °Clark L

in MITH)
47 84 8,4 835 58 10
-50 -90 9,0 -904 -63
43 76 7,6 755 53 9
-46 -83 -8,3 -834 57
37 65 6,5 645 46 8
-42 -75 -75 -754  -52
29 51 5,1 505 36 7
-36 -64 -6,4 -644  -45

°dH °fH
In MITH)
23 40 4,0 395 28 6
-28 -50 -50 -504 -35
19 33 3,3 325 23 5
-22 -39 -39 -394 -27
15 26 2,6 255 18 4
-18 -32 -32 324 -22
11 19 1,9 185 13 3
-14 -25 -25 254 17
4 7 0,7 70 5 9
-10 -18 -1,8 184 12

<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Cy xymcapTKeI AeHreiii

Cy XyMCapTKblLL aBTOMaTTbl pereHepauus
npoueciHeH eteqi. 2

6.4 Wanfbiw 3aT ynecTipriwi 6oc
€KeHiH eckepTy

LaiFbilw 3aT bigbic-asiKTapabl XKonakTapcbI3
XeHe JaKTapcbl3 KenTipyre kemekteceai. On
COHFbI LA Ke3eHiH4e aBToMaTTbl Typae
LWblFapbinagbl.

LLarfbiw 3aT kamepackl 60c 6onfFaH kesge
LanfblWw 3aT MHAMKaTOPbI Kocbinaael. Erep
Ken TabneTkaHbl NaiganaHFaH kesge KenTipy
HOTWXKEeCi opblHAbI Bonca, WalFbILL 3aTTbl
TONTbIPY €CKePTYiH eLwipyre 6onaasbl.
[lereHmeH, kenTipy HaTWxXeci Tamalua 6ony
VLiH SpKaLLaH LUaFbILL 3aTThbl
naviganaHblHpbI3.

LLlaiFbilw Kypanbl )oK CTaHAAPTTbl XKYFbILL
3aTTbl HEMece MynbTUTabneTkaHb
naiiganaHcaHpl3, WaiiFbilw 3aT ToNThIpy
WHAMKATOPbIH KOCY YLUIH eCKepTy KyparblH
KOCbIHbI3.

6.5 AirDry

AirDry aHeprusiHbl a3 TyTbIHY apKblnbl KENTipy
HaTwxenepiH xxakcapTagbl. KypbInfbIHbIH €Ciri
KenTipy UMKNblHAa aBTOMaTThl alblnbimn,

2) Cypbl KyMCaPTKLILUTBIH AYPLIC KYMBIChI YLLIH XKYMCAPTKbILL KyPbirFbIHbIH, Walbpbl YHEMI KaHapbin OThIPybI
Kepek. byn npoliecc aBTomMaTThl TypAe Xypeai XKeHe bifbIC XyFbILUTbIH KanbINTbl XYMbICbIHbIH Geniri 6onbin
Tabbinagpl. KannbiHa KenTipy Xuiniri cy )XymcapTKbILLbl AeHreniHiH napameTpiHe 6annanbiCTbl. [leHreri xxorapbl
6onFaH caiblH, kannblHa KenTipy >winiri xorapbl 6onaabl. XXoFapbl AeHrenepae kanneiHa kenTipy 6ip uvknae
eki peT opblHAanaabl: bIAbIC XYYy Ke3iHAe XoHe TYNKINiKTi WwatoaaH KeniH. TeMmeH AeHrennepae kannblHa KenTipy
TYNKINIKTi WatofaH KeiiH FaHa opbiHaanagbl. XXyMcapTKbILWThI LAk LUMKNi Ke3ekTi uukngid 6acbiHaa
opblHAanagbl. >Korapbl AeHrennepae on biabiC XyyAblH COHbIHAA TaFbl 6ip peT opblHAanagb!. XKymcapTKpILUTbl
Luato TonbIK aFbidymeH asikTanaapl. KannbiHa kenTipy umkni 6araapnamaHblH Y3aKTbiFbIH €H ken 5 MUH, cy
LbIFBIHBIH €H Ken 4 11 XaHe KyaT LWbiFbiHbIH 2 BT-car y3apTaabl. CyablH kepmekTiri 2,5 mmons/n (cy
XKyMcapTKpiL: 3-AeHrei) 6onaTbiH aFbiMAarbl KONAaHbICTaFbl CTaHAAPTTLI 3epTXaHanblK XaraannapbiHaa
KannblHa KenTipy UMKni nainaanaxbinFaH cyabliH ap6ip 62 n wamackiHaa opbiHaanateliH 6onaabl. Cy
TemnepaTtypachl, Cy KbICbIMbI XaHe Xenigeri ayblTkynap 6yn MaHAepAi e3repTyi MyMKiH.
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alwbInFaH kannel Typaabl. Erep dyHkuus
axblpaTbInca, KypraTy eHimainiri Hawapnaybl
MYMKiH.

AirDry onuusicel LY 6acka 6apnbik
Garmapnamaga aBTomMaTtThl TYpAe
Gencexgipineai.

EcikTi awkaH ke3ne, gucnnenge
GarfaprnamaHbl OpblHAAYAbIH KarFaH yakbITbl
KepceTineg,.

KenTipy Ke3eHiHiH y3aKTbIfbl XKoHe eCiKTiH
alwbIny yakbITbl TaHaanFaH 6argapnama MeH
onuusFa 6arnaHbICTbl ©3repegi.

/N CAKTbIK ECKEPTY

Kypbinfbl eciri aBTomaTtThl TYpAe
allblIFaHHaH KeWiH, 2 MUHYT iWwiHae
KanTa xabyFra TbipbicnaHpbI3. byn
KYPbINFbIHBI 3aKbiMAaybl MYMKIH.

7. BIPIHLI NAUOANAHY ANgblHOA

1. Kypbinfbl icke KocbinFaHLa, Kocy/eLwipy
TYMMeCiH 6acbin TypbIHbI3.

Cy XymcapTKpILW AeHreniH cyablH
KEepPMeKTIriHe kapan peTTeHi3.

Cy KOHTENHEpPIH TONThbIPbIHbI3.

LLarfbilw 3aT ynecTipriwiH TONTbIPbIHbI3.
JKyFblLL 3aT AMCNEHCEPiH TONThIPbIHbI3.
Cy KySTbIH LUYMEKTi albiHpbI3.
©HaipicTik npouecTeH TybliHAaFaH
KanablKTapabl ot yLiH Quick

OargapnamMachbiH icke KOCbIHbI3.
CebeTTepre bigbiC canvaHbi3.

barnapnamaHnbl 6actaraHHaH KeWiH KypbInFbl
Cy XyMcapTKbILWTarbl Warbipabl 5 MUHYTKa
[OeviH kavita 3apagrangpl. XKyy uukni ocbl
npouenypa asiktanfFaHHaH KeviH faHa
6actanagbl. Npouenypa apa-Typa
KanTanaHbin oTbipabl.

N

No oA

7.1 Ty3 KOHTelHepi

/N CAKTbIK ECKEPTY

blabic xyy maluMHanapbelHa apHanFaH
KannblHa KeNeTiH Ty34bl FaHa
naviganaHblHpl3. Acyinre apHanfaH Ty3abl
nanganaHyra 6onmargbl.

Ty3 cy KyMCapTKbILWTbIH iLWiHAEr Wanbipabl
TONTbIPY YLUIH XX8HEe KYHOENIKTi Xyy
HOTWXKECIH KaHaFaTTaHapnblK eTy YLUiH
KongaHbinagsl.

Cy KOHTeMHepiH ToNnTbIPY aAici
1. Ty3 caybITbIHbIH KaKnaFblH carFaT TiNiHiH,

GarbITbiHA Kapcbl Oypan anbiHbI3.

2. Ty3 KoHTewnHepiHe (BipiHwWi peT
TONTbIPFaH Xafgavaa faHa) 1 n cy
KYMbIHbI3.

3. XuHakneH 6epinreH KynFbILLThI
nanganaHbirn, Ty3 KOHTENHEPIH biAbIC-asK

XyaTbiH MaluMHara apHanFaH 1 kr Ty36eH
TONTbIPbIHBI3.

4. Ty3 TyhipnepiH apbinTy YLWiH, KYNFbIWTHI
TYTKacbIHaH ycTan TypbIn KO3FaHbl3.

5. Ty3 caybITblHbIH, epHeyiHaeri Ty3abl
TazanaHblI3.

6. Ty3 KOHTeWHepiH caFar Tini 6afFbITbl
OoiblHWa Bypan xabblHbI3.

=1 ©TE MAHbI3AbI!

Ty3 caybITblH TONTbIPFaH Ke3ae oAaH cy
XoHe Ty3 arafbl. ToTTaHydbl 6onasipmay
YLUiH Ty3 KOHTEMHEPIH TONTbIPbIN, coaaH
COH XYFblILL 3aT apKblSibl TOMbIK bIABIC XYY
LMKNIH gepey 6acTaHbI3.
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7.2 XyfblwWw 3aTTbl NanganaHy

1.

A B

- =/

&

_—

[ /|

Kaknaktbl (C) awy ywiH 6ocaTty TyMMeciH
(B) 6acblHpI3.

Kyrbiw 3aTThbl 6eniMre (A) canbiHbI3.
XKyrbilw 3aTThl TAbNeTKa, yHTaK Hemece
renb TypiHae nanganaHyra 6onagpl.

Erep 6argapnamaga angblH ana xyy
KeseHi 6onca, biabIC XyFbIll MaLIMHa
€CiriHiH iLKi GeniriHe XyFbllw 3aTTbl 5T
LlaMacblHaH a3 MernLepae casnbiHbI3.

KaknakTbl xabbiHbI3. BocaTty Tynmeci
OpHbIHa BekKiTinreHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

@ Benivre (A) 30 Mn renb Xyfblll 3aTTaH

apTbIK KyMMaHbI3.

XKyFbiLl 3aTTbiH MenLUepi Typansl aknapatTbl
OHIMHIH KanTamacbiHOaFbl OHAIPYLLIHIH
HycKaynapblHaH KapaHpl3. 94eTTe renbai
XyFbil 3aTTbiH 20 - 25 mn mernwwepi Hemece
YHTaKTbl XyFbIL 3aTTbiH 18 I WamacbkiHa
OeviHri Menwepi kanbInTbl NacTaHFaH
KYKTEMEHI XKyyFa KEeTKINIKTI.

7.3 Wawnrbiw 3aT yrnecTipriwiH
TONTbIPY XOJbl

B

12 KA3AK

/\ CAKTbIK ECKEPTY

Byn Genim (A) Tek Lwalifblll 3aTka
apHarnfaH. OHbl XyFbILL 3aTNEH
TONThIPMaHbI3.

/\ CAKTbIK ECKEPTY

blabic XYFbILl MallMHaCblHa apHarnFaH
LanFbILW 3aTThl FAHA Halz,ﬂaﬂaHblels.

1.

2,

4,

KaknakTbl (C) awy ywiH 6ocaTty TyrAmMeciH
(D) 6acbIHbI3.

CyMbIKTbIK «MaKC» TONTbIPY AEHreniHe
XeTKeHLUe LWakfbIlw 3aTThl YNecTiprilluke
(A) KyMbIHbI3.

Terinin KanfaH WanfbIW 3aT KaTThl
KenipLuin KeTney YLiH CiHipriw
LwybepekneH TasanaHpbl3.

KaknakTbl xabblHbI3. BocaTty Tynmeci
OpHbIHa BeKiTINreHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

® Ynectipy menwuepi cenektopblH (B) 1-
KyW (eH a3 menwuepi) xaHe 4 Hemece 6-Kyi
(eH ken menwiepi) apanbifbiHaa KOCyFa
6onagpl.



8. biAbIC XYFbIWTbI XKYKTEY

YKakcbl Tazanay HoTUXenepiHe XeTy YLUiH
cebeTTepre 3atTapabl NanganaHyLbl
HycKaynblIfbIHAA KepceTinreHaen
OpHanacTbIpbIHbI3.

Cy M€eH 3HeprusiHbl YHeMAey YLUiH biabIC
XYY MaLUNHACbIH TOSbIFbIMEH
TONTbIPbIHbI3.

blabic-asik >xyaTblH MalIMHaHbIH TUIMAI
XYMbIC iCTeYiH KamTaMachbI3 €Ty YLUiH
cebeTTepai WamagaH TbiC KYKTEMEH3.
CebetTepperi 3atTapabiH Gip-6ipiHe
TUMEN Hemece Kankanamawn TypraHblHa
Ke3 xeTki3iHi3. CoHAaa FaHa cy blabicTapFa
XeTeai xxoHe Xyaapl.

KypbInfFbIHbI TEK bIABIC XKYFbILL MallMHaaa
Xyyra 6onaTtblH 3aTTapabl Xyy YLiH FaHa
naviganaHbliHpI3.

blabic-asik xxyaTblH ManMHaga Kkeneci
mMaTepuangapAbl XyMmaHbI3: arall, MyHmis,
Kananbl, MbIC, antOMUHWIA, HO3iK HaKbILUTbI
KblLL, KOpFanMaraH KemipTekTi bonat
Hemece Kymic. byn onapabiH xapbinybiHa,
niLiHi e3repyiHe, OHCI3AeHYiHe,
oWblNyblHa, TOT BacybiHa, KapatobiHa
Hemece Koppo3usiFa yLblpayblHa aKenyi
MYMKiH.

KypbinfFblaa cy CiHipeTiH 3aTTapabl
(xekenep, ac yn wybepekTepi) KyMaHbI3.
Cy arFbIn KeTyi yLWiH caHpinaynapbiH TOMEH
KapaTbIn KybIC 3aTTapabl (Kece, cTakaH
X8He Tabanap) canblHbI3.

CrakaHgapapl 6ip-6ipiHe TuristeHis.
XeHin 3atTapgpl yCTiHri cebeTke
canblHbI3. 3aTTapabl OHal XbIKbIN
KeTNewuTiH eTin canbiHbI3.

Ac Kypangapbl MeH ycak 3aTTapabl ac
KypanaapblHblH cebeTiHe canbiHpi3.
Bbarpapnamanbl 6actay angpiHaa Gypikkiw
TYTIKTEPAIH epKiH KO3Fana anatbiHblHa Ke3
XKETKI3iHI3.

YnkeH bigpiCTapFa CorKec Keny YLUiH
YKOFapfbl cebeTTiH OMIKTIriH peTTeHi3.

8.1 XKorapfbl cebeTTiH OuMikTiriH
peTTey agici

= OTE MAHbI3AbI!

CebeTTi Tek Bip aFblHaH keTepyre
Hemece Tycipyre 6onvangsbl.

Xorapfbl cebeTTi KeTepy agici

1. CebeTTi TOKTaraHLwa TapTbin
LbIFapbIHbI3.

2. MexaHu3m OpHblHa BeKiTinreHLe xoaHe
cebeT TypakTbl 6bonFaHwa cebeTTi eki
XKafFblHaH KeTepiHi3.

Xorapfbl ce6eTTi TOMEHAeTY aaici

1. CebeTTi TOKTaraHLwa TapTbin
LWblFapbIHbI3.

2. Ce0beTTi eki xafblHaH a3gan KeTepiH;is,
COAlaH KeniH OHbl TEMEH UTepin, TOMEH
Tycyre MyMKiHAiK 6epiHi3.

8.2 blgbic-afK KyaTblH MalUMHa

cebeTiHiH epeKkwenikTepi

YKuHakTa GepinreH akceccyapnap biabic-asik

XKyaTblH MalUVHaHbI3AbIH MoAeniHe
GaiinaHbICTbl ©3repyi MyMKiH.

TemeHri cebeTt

BykTemeni TipeyilwTepain caHbl bigblC-asK
XyaTblH MalUMHaHbI3AbIH MoAeniHe
OannaHbICTbl 83repyi MyMKiH.
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Xoraprbl cebeT

Buik bigbicTapFa opblH 60caTy YLUiH LWhbIHbI-
asikTapAbl ycTayFa apHanfaH cepenepai
OykTeyre 6bonagbl.

Kepek-xapakrapAbl anbin tacray Tacini
AybIp 3aTTapabl OpHaNacTbIpy YLiH LbIHbI-
asik cepenepi MeH pe3eHke Lienekrepai
yakpITLwa anbin Tactayra 6onagpl

LLbIHbIasiK cepenepinae askwarnbl
blAbICTapAbl yCTayFa apHarnfaH onbiktap 6ap,
arn peseHke LueneKkTep TypakTbibIKTbI
KamTamacoi3 eTeqi.

Ac kypangapbl cebeTi

Ac kypangapbl cebeTiH TeMeHri cebeTTiH
angblHFbl OH XakK OypblLblHa KOVbIHbI3. OHbI
ac Kypangapbl MeH LuafblH 3aTTap YLUiH
nanganaHblHpbI3.

14 KA3AK

blabicTbIH Makcumanabl GuikTiri (Mm)

1 L
&)




Xorapfbl cebeTt

Ac Kypangapbl cebeTi

A. LWan kacbik

B. Copna kacblk

8.3 blabic XyaTblH MalwIMHarFa

XYKTey Mbicangapbl

TemeHri cebeT

15
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LLlaHbIWKbI

Mblwak

KemekLui WwaHbILKpI
KbI3mMeT kepceTy Kacblk

mmoo

9. KYHOENIKTI NAUOATNAHY
1. Cy KySTbIH LUYMEKTI allblHbI3.
2. Kypbinfbl icke KocbinFaHLwa, Kocy/ewipy

TYMMeCiH 6achin TYPbIHbI3.

3. S} MHOMKaTOpPbI Kocynbl 6onca, Ty3
KOHTEWHEPIH TONTbIPbIHbI3.

4. i yHaukaTop Kocynbl 6onca, WwaiFbiw
3aT ANCNEHCEPIH TONThIPbIHbI3.

5. CebeTtTepai XKyKTeH;js.

6. 2KyfbiWw 3aT ANCMNEHCEPIH TONTbIPbIHbBI3.

7. barpapnamaHbl TaHgay xaHe 6acTay.

8. bargapnama askranfaH kesge, cy

LUYMETiH abblHbI3.

9.1 bargapnamanbl My Time TaHgay
XonarblHaH 6acTay Tacini

1. bargapnamaHbl TaHgay yLiH
caycarblHbI36eH My Time TaHaay xonarbl
OOMbIHLLIA CbIPFbLITHIHBI3.

Barpapnamara KaTbICTbl LaM KOCYIbl.

2. Kaxet bonca, 6argapnama onumscbiH
icke KOCbIHbI3.

3. BbargapnamaHbl icke Kocy YLUiH
KYPbINFbIHbIH €CIriH XabbIHbI3.

9.2 /¥ Rinse&Hold 6arpapnamacbiH

6acTtay Tacini

1. Quick TylimeciH wamameH 3 cekyHa
6ackIn TypbIHbI3.

i VHAMKaTOPbI KOCYbl.

2. bargapnamaHbl icke Kocy YLUiH
KYPbINFbIHbIH, €CIriH )XabblHbI3.

9.3 AUTO 6arpapnamachbliH 6actay
TOCII

1. AUTO TyimeciH 6acbiHbI3.

TyMMeLLiKKe KaTbICTbl LWaM KOCYrbl.

Ovcnnenge eH y3ak 6argapnamaHblH yakbiTbl
KepceTineai.

2. bargapnamaHbl icke Kocy YLUiH
KYPbINFbIHbIH €CIriH XabblHbI3.

Llvkn kesinge aatumkrep GipHelle peT XKyMbiC

icTenpi xxaHe 6acTankpl 6argapnamMaHbiH,

Y3aKTblfbl a3asabl.
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G. [ecepT Kacblk
H. Tyagbik oxay

9.4 bargapnama onuusicbiH icke

Kocy Tacini

Bip yakbITTa Tek 6ip onumsiHbl icke KocyFa

O6onappl. bargapnamarbl 6actamac 6ypbiH,

onuMsiHbI icke KOCbIHbI3. Bargapnama xymbic

icTen TypFaH ke3ae, OnuusiHbl icke Kocy

Hemece eLUipy MyMKiH emec.

1. My Time TaHgay onafblHaH
OargapnamMaHbl TaHAaHbI3.

2. Onumsa TynmeciH 6acbliHbI3.
TylMeLUikKe KaTbICTbl Lam KOCYrbl.

Onuus KonaaHbinmaca, TyMMere KaTtbICThbl
LaM XbinbinblKTan, Ablobic ecTinegi.

® Onuusanapapl icke Kocy HaTUXeciHAE,
Cy, KyaT TYTbIHY MerLlepi XXaHe
6argapnamaHblH Y3aKTbiFbl apTagbl.

9.5 BarpapnamaHbIH 6acTanybiH
KewWiKTipy Xonbl

1. bBargapnamaHbl TaHOaHbI3.

2. [Oucnnerige KaxeTTi KeLiKTipy yaKbITbl
kepiHreHwe Delay TynmeciH kantanan
6acbiHbI3 (1-AeH 24 caraTka AeniH).

TynMmeLlikke KaTbICTbl Lam KOCyrbl.

3. Kepi caHakTbl 6acTay yLiH KypbIFbIHbIH,
€CiriH abbIHbI3.

Kepi caHak KesiHAe KeLiKTIpy YaKbITbIH,

OargapnamMaHbl Hemece OnumsiHbI 83repTy

MYMKIH emec.

Kepi caHak askTtanraHga 6argapnama

6acTtanagbl.

9.6 Kepi caHak ke3iHae KewikTipin
6acTay hyHKUUACHIH Gipxxona
TOKTaTy

@Tyﬁmel.uiriH 3 cekyHp 6acbin ycTtan
TYPbIHbI3.
KypbinfFbl TaHaanFaH 6argapnamva opanagsi.

® Erep kewwikTipin 6actay yHKUMACHIH
Oip>xona TokTaTkaH ke3ge 6argapnamatbl
KavTa TaHaay Kepek.



9.7 XyMbic icTen TypfaH
G6arpapnamaHbl 6ip>kona TokraTty

@Tyl?lmeLuiriH 3 cekyHg 6acbin yctan
TYPbIHbI3.

KypbinFbl TaHaanFaH 6argapnava opanagi.

@® >KaHa 6argapnamanbl 6actap angblHaa,
XKYFbILL 3T YNECTIPrillTe XYFblLl 3aTTbIH,
0ap eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

9.8 KypbInfbl XXyMbIC icTen TypfaH
Ke3ae ecikTi awy

Barpapnama xymbic icTen TypraHaa ecikTi
alucaHbI3, Kypbinebl TOKTangel. byn kyatTbl
nanganaHy MeH 6argapnama yakelTbiHa acep
eTyi MyMKiH. ECikTi )xankaHHaH KeWiH,
KYPbINFbl TOKTaraH >xepiHeH 6acTtan >Kymbic
icTenai.

@ Kypbinfbl ecirid AirDry aBTomaTThl TYpAe
allKaHHaH KeniH 2 MUHYT iWiHae >xabyFa
opekeTTeHOEH|3, cebebi KypbinFbl
3aKbIMaanybl MyMKiH.

Erep kewiH ecik kemiHae 3 MUHYTKa
xabblnca, icke KocblnFaH bargapnava
asikTanagsbl.

9.9 bargapnamMaHbIH COHbI
Barpgapnama asiktanraH kesze, blablc-asik
XyaTblH MallvHa aBToMaTThl Typae eLweai.
Kocy/ewwipy TyimeciHeH 6acka 6apnblk
Tyrimenep 6enceHi emec.

9.10 ABTOMaTThbI TypAae eLwipy

Byn dyHKUMS XKyMbIC iCTEMEN TypFaH Ke3ae
KYPbINFbIHBI 6LUipYy apKbifbl KyaTTbl
yHemaengi.

DyHKUMS iCKe KOCbiNaabl:

« barpapnama askransaH kesge.

« Ewkanpan 6argapnama icke Kocbinmaca
XoHe ellkaHgan Tynme 6acbinvaca, 5
MUHYTTaH KewiH.

10. CO3KOMEKTEP XXOHE KEHECTEP

10.1 XXannbi

KyHoenikTi nanganany kesiHge, Tasanay MeH
KenTipyAiH OHTawmnbl HOTVXENepiH
KaMTamachI3 eTy XoHe KopLuaFaH opTaHbl
KOpFay YLUiH TemeHaeri keHecTepai
OpblHAAHbI3.

* blabic-asK xxyaTblH MaluMHaga
blAbICTapAbl NarganaHyLwbl
HyCKaynblfbiHAA KepceTinreHaen XyFaH
Kesae, blAbIC-asKTbl KONIMEH XyyFa
KaparaHga asblpak Cy XaHe aHeprusi
Xymcanagbl.

* blabic-agKTbl KOIMEH angbiH ana
LwanmaHbi3. byn cy meH aHeprusiHbl
TYTbIHYyAbl apTThipagbl. KaxeT 6onca,
angplH ana xyy ¢asacbl 6ap
GargapnamaHbl TaHAaHbI3.

* blabicTapabl, 60C WbIHbI-asiKTap MeH
CcTakaHOapabl KypblnfbiHbIH iLLiHE canmac
OypbIH, ONapAblH, ilWiHAEr YNKeH Tamak
KangblKTapblH anbin TacTaHbI3.

« BarpapnamaHsbl bigbIC TYpiHE XaHe
nactaHy gspexeciHe cavi TaH4aHbI3.

e KypbInfblHbIH iWiHAE 9KTAC XMHanyblH
6onabipmay yLUiH:

— KaxeTt ke3ge Ty3 blObICbIH
TONTbIPbIHbI3.

— JKyFbill 3aT NeH LakfbILL 3aTTbIH,
YCbIHbIfIFaH MenLepiH
naviganaHblHpI3.

— Cy XyMcapTKbILWTbIH aFbiMaarbl
AeHrelii cy KepMmekTiriHe colikec
KeneTiHiHe K83 XXeTKi3iHi3.

— «KyTy XoHe Tasanay» tapayblHAarbl
Hyckaynapabl opblHAAHbI3.

10.2 Ty3Abl, WaNFbIL XXOHEe XKYFbILl
3aTThbl NanganaHy

*  Tek blAbIC XyFbILl MalLUMHaFa apHarnFaH
Ty30bl, LWAWFbILL XXOHE XYFbILL 3aTThbl
nanganaxbiHbl3. backa eHimaep
KYPbINFbIHBI 3aKbiMAaybl MYMKIH.

¢ Cybl KEPMEK XXoHEe eTe KepMek
anmakTapga Tasanay xeHe Kentipy
HOTWXECIH OHTaNnbl €Ty YLUiH apHalibl
XYFbILW (KOCbIMLLIA 3aTTap >OK YHTaKTbl,
renbgi, Tabnetkanapapl), WaifbILW 3aTThbl
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XOHe Ty3/bl XXeke-xeke navganaHy
YCbIHbINaAbI.

» Kbicka bargapnamanap kesiHae apanac
TabneTkanap TosblK epiMeyi MyMKiH, con
cebenTi bigpicTapaa Xyfbill 3aT
KangblkTapbl naiga 6onybl biKTUMan.
OHiIMHIH KanTamacblH KapaHbl3.
TabneTtkanapabl y3arbipak
6argapnamanapga KongaHblHpi3.

*  OpKalUaH XyFblLl 3aTTblH AYPbIC MeILWepiH
narviganaHblibbi3. YKyFbill 3aTTbIH
XKETKINIKCi3 Menwepi ToMeH Tasanay
HaTMXXEeNepiHe akenyi MyMKiH >xaHe
3aTTapaa Kepmek cy YnaipiHiH Hemece
[akTapablH nanga 6onybiHa akenyi
MYMKiH. YKymMcak HeMece >xymcapTbinFaH
CyAa TbIM Ken Xyfbll 3aTTbl NanganaHy
blAbIC-asiKTa XYFbILL 3aTTblH,
KangblkTapbiHa akenei. XXyfblll 3aTTbIH
KanTamacblHAaFbl Hyckaynapabl
OpbIHAAHbI3.

+ OpKallaH LaniFbILW 3aTTbIH OypbIC
MesLepiH nanganaHbiHbI3. LarFbiw 3at
XKETKINIKCI3 MenLepi KenTipy HaTWXenepiH
TemeHaeTeni. TbiM Ken Lalfbill 3aTThbl
nanganaHy 3atrapga Kekwin kabaTtrtapra
akenepi. LLanfbiw 3aTTbiH AeHreniH
peTtTey ywiH «[apameTpnep» TapayblH
KapaHbI3.

»  Cy XymMcapTKbIL AeHreniHiH oypbIC
eKeHpiriHe Ke3 XeTki3iHi3. [leHren Tbim
)KOFapbl OpHATbINCa, Cy ThIM XXyMcak
6onaapl, 6yN LWbIHbI KOPPOIUACHIH
TyObIpybl MyMKiH. Cy >KymcapTKbILL
OeHreliiH peTTey ywWiH «MapameTpnep»
TapayblH KapaHbl3.

10.3 BipHewe TabneTkameH

TOKTaTKbIHbI3 KenreH Kesae He ictey

Kepek

KyFbiL 3aTThl, Ty30bl XKOHE LUaNFbILL 3aTThl

Oenek navganaHyapl 6actamac 6ypbiH,
Keneci kagamaapabl OpblHAAHbI3:

11. KYTY XSHE TA3AJIAY

=1 ©TE MAHbI3AbI!

a OargapnamachbiH icke KocyaaH 6acka
Ke3 KenreH xeHaey anabiHaa KypbiiFbiHbI
SMEKTP XEeMiCIHEH aFbIThbIHbI3 XaHe
alacblH po3eTkagaH CyblpbiHbI3.

KokpIC TypFaH cy3rinep MeH Oypikkill TyTikTep
XKyy HOTMXKECIHE Kepi acep eTeai.

Cyasrinep e3giriHeH TazapTbinagbl XXaHe ap
KONAaHFaHHaH KewiH Ta3anayabl KaxeT
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1. Cy XyMCapTKbILUTbIH €H XOFapfbl
OeHreriH opHaTbIHbI3.

2. Ty3 6eH wavrblll 3aT KOHTENHEpPNepPiHiH
TOMFaHbIH TEKCEPIH;i3.

3. Quick 6argapnamachiH icke KOCbIHbI3.
KyFbILl 3aTThbl KOCNAHbI3 XoHe
cebeTTepre biAbICTap canMaHbI3.

4. barpapnama asiktanfaH kesge, cy
KYMCapTKbILIThl aiiMaFbIHbI3AaFbl CyablH,
KEPMEKTIriHe calt peTTeHi3.

5. LUanfbiw 3aTTbIH yYNecTipy MenwepiH
peTTeH;s.

10.4 BarpapnamaHbl 6actamac
OypbIH

Tanganran 6argapnamadbl 6actay angbiHaa
MbIHaHbI TEKCEPIHi3:

« Cyarinep Tasa xaHe AypbIC OpHaTblFaH.

* Ty3 caybITbIHbIH KaKMnaFbl ThiFbI3
XabblnFaH.

» Bypikkilw TyTikTep GiTenvereH.

e Ty3 XeHe LWato Kyparsnbl XeTKimniKTi.

* 3aTtTapablH cebeTTepre AypbIiC casnbiHbIN
TYPFaHbIH.

» bBarpapnamaHblH canbliHFaH bigbIC TYpiHE
XOHEe NnacTaHy OdpexeciHe call eKeHiH.

e Kyfbllw 3aTTbIH AyPbIC Menwepi
nanganaHbinagsl.

10.5 CebeTtTepai 6ocaty

1. blgeictapapl CybITbIN anFaHHaH KeniH
FaHa KypblFblgaH anbiibi3. blcTbIk
3aTTap ocan Kenegi.

2. dyeni acTbliHfFbl cebeTTeri, cogaH KewniH
YCTiHri cebeTTeri 3aTTapabl anbiHbI3.

® Bargapnama asiktanfaHHaH KeniH
KYPbUTFbIHBIH iLLKi 6eTiHae ani ae cy Typybl
MYMKiH.

etnewnai. Cysrinepai antacbkiHa Gip peT
TasanaHbl3. bypikkil TyTiKTepai eki an canbliH
TasanaHbl3 Hemece b6argapnama
asikTanFaHHaH KeWiiH bliabicTapAaH Taram
KanablkTapblH 6alikacaHbl3, epTepek
TasanaHbi3. Tazanay Xuiniri KypblnFbIHbIH
KaHLanbIKTbl Wi KongaHbinaTbiHbIHA
OannaHbICTbl ©3repyi MyMKiH.



11.1 ¥ MachineCare 6arpgapnamachbl

BarpapnamaHbl 6actay angbiHga cyarinep
MeH BypiKKiLL TYTIKTEpAi Ta3anaHbl3.

1. blgbic XyFblll MalIMHaNapfFa apHan
93ipNeHreH XyfbllW Hemece LWeringinepai
Tasanarbilw 3aTTapAbl NariaanaHbiHbI3.
OpamblHaaFbl Hyckaynapabl OpbIHAAHbI3.
CebeTTepre bigbiC canvaHbi3.

2. AUTO TyiimMecCiH WwamameH 3 cekyHa,
6acbIn TypbIHbI3.

i WHAMKATOP KOCYIbl.

3. bargapnamaHbl icke Kocy YLUiH
KYPbINFbIHbIH €CIriH XabbIHbI3.

barnapnama askranfaH kesge, +'=_I nHanKaTop
ewieqi.

11.2 lwiH Tazanay

*  KypbINFbIHbIH, iLiH XXyMcaK ObIMKbIS
wybepekneH TazanaHpl3.

»  Xewipriw 3aTtTapapl, Typnini xKekeHi, eTkip
Kypangapabl, ybITTbl XUMUAIbIK 3aTTapabl,
XKeMiprilw He epiTKiw 3aTTapabl
nanganaH6aHbI3.

* PeseHke TbifbI3garbilThbl KOCa, ECIKTi
anTacblHa Gip peT cypTin TasanaHbi3.

*  KypbliFbIHbIH XXYMbICbIH KanbinTbl
OeHreife ycray YLUiH blabIC XYyFbiLL
MallMHanapfa apHanFaH Xyfbill 3aTTbl
ablHa eki aiga 6ip peT nanganaHbiHbI3.
OHiIMHIH opaMblHAaFbl Hyckaynapabl
MYKUSIT OpbIHOAHbI3.

»  OHTannbl Tazanay HaTUXeCiHe Kon

KEeTKI3y YLUiH G OargapnamMachbiH icke
KOCbIHbI3.

11.3 CbIpTbIH Ta3anay

*  KypbInfFblHbl AbIMKbI, XXYMCaK
wyGepekneH TasanaHbl3.

» Tek GeriTapan TaszapTkblWw 3aTTapabl
KonAaHbIHbI3.

»  Xewipriw 3atTapabl, Typnini XekeHi
Hemece epiTkilwTepai nanganaHbaHbI3.

11.4 Berae 3aTTapabl anbin Tactay

blabic Xyy MaluMHacbiH op nanganaHFaHHaH
KeWiH cy3rinep MeH TynkKonmaHbl TEKCEPIH;3.
Berge 3atTap (Mbicansl, ariHek BenikTepi,
nnacTuk, CyreKkTep HeMece TiC LUYKbIFbILLTaPp,
1.6.) TasanayaplH eHiMAiniriH TemeHaeTeai
XOHe Tery COpfbICbIH 3aKbiMAaybl MYMKIH.

/\ CAKTbIK ECKEPTY

Erep 6erge 3attapapbl anein Tactau
anmMacaHpbl3, yoKineTTi KbI3MeT KepceTy
opTasnblfbiHa XxabapnacblHbI3.

1. Ocebl Tapayaa KepceTinreHaen cysrinep
XKYMECIH DenLleKkTeH;s.

2. Bapnblk 6erge 3attapapbl KONMEH anbin
TacTaHpl3.

3. Ochbl Tapayaa kepceTinreHgen cysrinepai
KanTa XNHaHDI3.

11.5 Cy3srinepai Tasanay

Cyari xyieci 3 6enikTeH xxacanfaH.

1. (B) cya3riciH cafaT TiniHe kapcbl 6aFbITTa
Gyparn, OHbl anbin TacTaHbI3.

2. (C) cysriciH (B) cyasriciHeH LwbiFapbin
anblHbI3.
3. (A)xannak cy3riciH anbin TacTaHpl3.

4. Cya3rinepgi XyblHbl3.

5. Cyarap KybICTbIH LUETiHOE HEMECE OHbIH
aliHanacblHAa Tamak kanablKTapblHbIH
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Hemece TOMbIPaKTblH XKOKTbIFbIHA KO3
KETKI3iH|i3.

6. (A)xannak cyariciH OpHblHa KOVbIHbI3. 2

GarbITTayblLLKa CaliKec AypbIC
OpHanacTbIpbliFaHbIHA KO3 XKETKi3iHi3.

7. (B) xaHe (C) cysrinepiH kanta
KYPacTbIpbIHbI3.

8. (B) cysriciH (A) xannak cyari iiHe kanTa

canbliHpbI3. OHbI caFart Tini 6arbITbiHAA
GekireHwe OypaHbI3.

/\ CAKTbIK ECKEPTY

Cyarinep AypbIiC opHanacTelpbinmaca,
XKyy HoTuXecCi Hawwap 6onbin, KypbinfbiFa
3aKbIM Kenyi MyMKiH.

11.6 TemeHri Oypikkil TYTiKTi
Tasanay

1. TemeHri OypikkiLL TYTIKTi any yLUiH XoFapsbl

Kapan TapTbiHpbI3.

12. AKAYJIbIKTAPObI XXOIO

OpblH anybl MyMKiH MacenenepaiH KenLwinirid

YOKINeTTi KbI3MET KepCceTy opTasbifbiHa
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2. DBypikKiWw TyTiKTi aFbin TYpFaH CymeH
XKybIHbI3. XKiHiLWKe YLWKip yWTbl Kypanabl,
MbICansbl, TiC LWYKbIFbIWTLI NakaanaHbIn,
caHblinaynapaarbl KOKblCTapabl
TasanaHbl3. KypbIFbiHbIH, iWiHAEr
LeriHainepai Xybin WblFapy yLiH
caHblnaynap apkpinbl Cy XibepiHia.

3. TemeHri OypikkiWw TyTiKTi OpHaTY YLUiH
TeMeH Kapaw 6acbiHbI3.

11.7 YcTiHri Oypikkiw TyTiKTi
Tasanay

YKoraprbl Bypikkiw TyTikTi anyra 6onmangi.
Erep 6ypikkiw TyTikTeri caHbinaynap bitence,
TiC LWYKBIFbILL CUSAKTbBI XiHiLLKe YLLUKIp 3aTneH
KipAiH kanFaH GenLekTepiH KeTipiHi3.

11.8 Kipic wnaHr cy3riciH Tazanay
1. Cy wymeriH xabblHbI3.

2. bBexiTkiwTi (A) carat TiniHiH 6aFbITbIMEH
6ypaHpI3. LLUnanrTel axbipaTbiHpI3.




xabapnacnaii-ak wewyre 6onaabl. blktuman
Macenenep Typanbl aknapat any yLiH
KecTeHi kapaHbl3.

Kelibip macenenepmeH gucnnerige kate
Koabl kepceTineai.

Tekcepin 6onFaHHaH KeniH, KypbInFbIHbI
ewwipin, 6enceHgipinis. Macene xolibinmaca,
YaKineTTi KbI3MeT KkepceTy opTanblfbiHa
xabapnacblHbI3. KypbinFbiHbl po3eTkagaH
aXblpaTblHbI3 XX8He Macerne LWeLlinveniHLe
nanganaHbanbI3.

=1 ©TE MAHbI3AbI!

Cy WwyMeriH abblHbl3, KypbInFbIHbI
po3eTKagaH axblpaTblHbI3 XaHe Macene
LweLlinveniHwe, oHbl NanganaHbaHbI3.

KypbInfblHbl 6enceHaipy MyMKiH emec.

* AwaHblH po3eTKara xarfFaHFaHblHa Ke3
XKETKI3iHi3.

« CakraHapblpFbilTap KopabbiHaa
3aKbIMAasnFaH cakTaHabIPFbILL XKOK eKeHiHe
KO3 XeTKi3iHi3.

Barpgapnama 6actanmangbl.

» Kypbinfbl eciri xabblK ekeHiHe Ke3
XKETKI3iHi3.

» Erep kewikTipin 6actay onuumscel
opHaTbInca, kepi caHakTbl 60nabipMaHbI3
Hemece Kepi caHak asikTanFaHwa KyTiHi3.

*  Kypbinfbl Cy XXYMCapTKbILUTBIH, ilWiHAEr
Lanbipabl kanTa TonTbipagbl.
[MpouenypaHbIH y3akTbiFbl LLaMaMeH 5
MWHYTTbI Kypanabl.

 Hemece (! { KaTe koAbI. KypbinFbl cymeH

TONTbIpbINIMaNAbI.

» Cy WyMeri alblK eKeHiH TEKCEPIH;3.

+ CymeH KaMmTy KbiCbiMbIHbIH 0.05 (0.5) / 1
(10) MMa (6ap) apanbifblHAa eKEHIHE ko3
KEeTKi3iHi3. Byn aknapatTbl any yLiH
XKeprinikTi cy mekemeciHe xabapnacblHbl3.

* Cy wymeri 6iTenmereHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

 Kipic TyTikTeri cy3rici 6iTenin kanvaraHbiHa
Ke3 eTki3iHi3. KaxeT 6onca, cyariHi
TasanaHbi3. «KyTy xeHe Tazanay»
TapayblH KapaHbl3.

+ Kipic TyTikTiH GypaTbinbin Hemece
MaMmbICbIN KaniMaraHbIHa KO3 XeTKI3iHi3.

2 kaTe kogapl. KypbINFbIHBLIH Cybl

Terinmen Typ.

* PakoBuHa TernkeciHiH Gitenin
KanmMaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3.

* |wki cy3ri XywneciHiy 6iTenin kanmaraHbliHa
KO3 XeTKi3iHi3.

¢ Cy KysATbIH TYTIKTiH OypaTbinbin Hemece
ManbICbIN KanvaraHblHa K3 XeTKI3iHi3.

30 kaTe koabl. Cy TacKbIHbIHA Kapcbl
KYPbIFbl KOCYNbI.

*  Cy wyMmeriH xabblHpI3.

*  Kypbinfbl AypbIC OpHATbINFaHbIH
TeKCepiHi3.

« CebeTTepain nangananyLubl

HyCKaynblfbIHAaFbl HyCKaynapFa Cakec

canblHFaHbIH TEKCEPIH3.

{ - H kaTe kogTapbl. Xyy

COPFbICbIHbIH HEMecCe Tery COpfbICbIHbIH

aKaynbifbl.

» Cyarinep Ta3a ekeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.
e KypbInfbiHbl 6LLipin, KakTa KOCbIHbI3.

5 =59 nemece 5 F - (5F kaTe koaTapsI.
Yyy CopFhIChIHLIH HEMece Tory

COpPFbICbIHbIH aKaynbifbl.
e KypbInfbiHbl OLWIpIN, KakTa KOCbIHbI3.

& | Hemece (55 kaTe koAbl KypbinFuIHbIH
iwiHperi cyabliH TemnepaTypachl TbiM
XOfapbl HeMece TemnepaTypa AaTUYUriHiH
akaynbifbl Nnanga 6onabl.

» KipeTiH cyabiH Temnepatypackl 60°C
LamacblHaH acnamnTblHAbIFbIHA KO3
KETKI3iH|i3.

e KypbInfbiHbl 6LLipin, KakTa KOCbIHbI3.

L Hemece (_ 3 kaTe koaTapsbl.
KYpbINFLIHBIH TEXHUKANbIK aKaynbIFbl.

e KypbInfbiHbl ©LLipin, KakTa KOCbIHbI3.

& {kaTe kogbl. KypbInfbIHLIH iwiHaeri cy
OeHreni TbiM XKofapbl.

e KypbInfbiHbl ©LWIpIN, KakTa KOCbIHbI3.

* Cyarinep Ta3a ekeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

» LbiFapaTblH TYTiK e4eHHEeH AypbIC
OMIKTIKTE OpHaTbINFaHbIHA KO3 KEeTKi3iHi3.
OpHaTy Typarnbl Hyckayabl KapaHpl3.

XyMbic 6apbicbiHAA KYPbIIFbl Ken peT
TOKTan oHe KalTa icKe Kocblnagbl.

* bByn kaneinTbl. Byn oHTannbLl Tasanay
HOTWKENEPIH XaHe KyaTTbl yHeMaey i
KamTamacoI3 eTeqi.

Bargapnama TbiM y3aKka co3binagbl.

» Erep kewikTipin 6actay onumschbl
opHarTblfica, kepi caHakTbl 6onasipmMaHbI3
Hemece Kepi caHak askTanfaHLwa KyTiHi3.
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» bargapnama onuusanapblH 6enceHaipy
HoTWXeciHae, bargapnama y3akTbifbl
apTagpl.

KepceTinreH 6argapnama y3akTbifbl
TYTbIHY M3HAEpPi KecTeciHAeri y3aKTbIKTaH
b6ackawa.

+ barpapnamaHbiH y3aKTbiFbl CyablH
KbICbIMbl MEH TeMmnepaTypacbiHa, 3NeKTp
XeniciHaeri esrepictepre, TaHaanfaH
onuusnapra, biablcTapdblH CaHblHa XaHe
nactaHy gspexeciHe 6arinaHbICTbl ©3repyi
MYMKIH.

KanfaH yakbIT gucnnenge kebenin
KepiHeai Ae, 6arpapnama yakbITbiHbIH
LaMaMeH COHbIHa Kapan eTeai.

« Byn akay emec. Kypbinfbl ypbIC KyMbIC
icten Typ.

KypbInfblHbIH eciriHeH a3gan cy
XblInbICcTan aragbl.

«  Kypbinfbl AeHrerineH6ei. PetteneTin
TabaHaapblH 6ocaTbiHbI3 HeMece
KaTanTbIHbI3 (erep Tuicti bonca).

KypbINFbIHbIH eciriH )aby KUbIH.

» Kypbinfbl geHrerinenbeai. PetteneTin
TabaHaapblH 60caTbiHbI3 HEMece
KaTanTbIHbI3 (erep TuicTi bonca).

+ blabicTapapiH ke Geniktepi cebeTTepaeH
LWbIFLIN TYP.

XKyy umkni kesiHae KypbINFbIHbIH €ciri

awbinagbl.

* AirDry dyHKUMSACHI 3HEPrUsiHBbI YyHeMAen
OTbIPbIM, KENTIPY HOTUXENEPIH XakcapTy
YLUiH icke Kocbinaabl. PyHKUUSAHBI eLwipy
ywiH «lMapameTpnep» TapayblH KapaHbl3.

KypbInfblHbIH ilWiHEH rypingereH Hemece
TapcbingafraH AblGbICTap WhbiFagbl.

* blabicTap cebeTTepre aypbic canbiHOaraH.

«blapIC XKyFbILWTLI XYKTEy» TapayblH
KapaHbI3.

* Bypikkiw TyTiKTEpAiH epkiH arHana
anaTtblHbIHA K&3 XEeTKI3iHi3.

Kypbinfbl aBTOMaTTbl aXbIpaTKbILWTbI

ewipeai.

* Awmnep KyaTbl NanganaHbinbIn TypraH
KypbInFbinapabiH 6apnbiFbiHa Gipaen
XKeTKINiKTi emec. Po3eTkaHbIH amnep
KyaTbIH )X8He ernLueriwTiH MyMKIHAIrH
TeKcepiHi3 Hemece nanganaHbinbin
XaTKaH KypblnFblnapablH GipiH eLwipiHis.

*  KypbIFbIHbIH, iLLKi 9NEKTP XyheciHae akay
6ap. YaKineTTi KbI3MeT kepceTy
opTanbifbiHa XxabapnacbiHbI3.
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12.1 blabic Xyy kaHe KenTipy
HOTUXKernepi KaHaFraTTaHapnbIK emec

blabic XyyAblH Halwap HaTuxenepi.

*  «CeskemeKkTep xoHe keHecTep» TapayblH
KapaHbI3.

*  KapkpbiHbl XOFapbIpak xyy
GargapnamachlH nariganaHblHbI3.

* TaHganfaH 6argapnamaHblH Xyy
HOTWXKENepiH xakcapTy yuwiH ExtraPower
ONUUSICbIH DenceHaipiHis.

«  Bypikkiw TyTiKWenepai xaHe cysrinepai
TasanaHbi3. «KyTy xeHe Tazanay»
TapayblH KapaHbl3.

* Kyrbll 3aTTbIH canackl ceben 6onybl
MYMKiH. Backa >yfbiL 3aTTbl KONAAHbIM
KOpPIHI3.

KenTipy HaTuxxenepi Hawap.

*  «Ce3keMeKTep xaHe KeHecTep» TapayblH
KapaHbI3.

*  XKabblK KypblFbIHbIH iLWiHAE biAbICTAP ThiM
y3aK yakbIT KanablpbinFaH. ECiKTiH,
aBTOMAaTThbl TYPAE aLlblfy ONUMUSACHIH
OopHaTy XaHe KenTipy HOTWKECIH XaKcapTy
ywiH AirDry doyHKUmMsICBIH 6GencenaipiHis.
«MapameTpnep» TapayblH kKapaHbl3.

*  blapic xyFbilWThl 6argapnama
askTanfaHaa >xxoHe gucnnerige 0:00
KepceTinreHae faHa TYCipiHi3.

o Llanfbiw 3aT XXOK HEMece ynecTipy
MernLepi xeTkinikcis. Larnfbiw 3aTt
AncneHcepiH TONTbIPbIHbI3 HeMece
MeTLEpiH XoFapblpak AeHrevire
OpHaTbIHbI3 (>kapamabl 6onca).

+ LUWarireiw 3aTThIH canackl ceben 6onybl
MYMKiH. Backa wwanfbi 3aTTbl KOngaHbIn
KOpPIHI3.

« TinTi GipHelwe TabneTkameH Gipre ae
opKallaH LaiFbILL 3aTThl NanganaHbiHbI3.

» [lnacTuk 3aTTapAbl CynriMeH kypraTy
KaKeT 60mMybl MYMKIH.

* Quick 6argapnamacbiHaa KenTipy LuKni
xok. backa 6argapnamMaHbl TaH4aHbI3.

» Xorapfbl cebeTTeH cy TamLbinapsl
TemeHri cebeTke Tyceai. AngbiMeH
TemeHri cebeTTi, cogaH KewiH XXoFapFbl
cebeTTi TYCipiHi3.

CTtakaHAap MeH biAbiCTapAarbl aKLWbin
Xonakrap.

o KyFbIlW 3aTTbIH MerLEpi TbIM XXOFapbl.
CaHblH a3aiTbIHbI3.



CTakaHgap MeH biabiCTapAarbl KOKLUin
kKabaTtTap.

» LawFblw 3aT TbiM ken Menwepae 6epinin
Typ. Menwepai TemeHipek aeHrenre
peTTEH;3.

LWbIHbI asik NeH bigbicTapAarbl AaKTap
MeH Kypfan KanfaH cy TaMwbifnapbl.

» |lawFblw 3aTTbiH canackl ceben 6onybl
MYMKiH. Backa LaiFbIlw 3aTThl KONAaHbIN
KOpIiHi3.

*  «blObIC XYFBILITBI XXYKTEY» TapayblH
KapaHbl3.

KypbInfFbIHbIH ilWKi XaFbl AbIMKbII.

* Bbyn KypbInNFbiHbIH akaybl emec. blnFan
KYPbIFbIHBIH KabblpranapbiHa
KOHAEeHcauuanaHaabl.

XKyraH ke3ne apeTTerigeH Tbic Kenipuwik
nanga 6onagbl.

*  blabic xyFbllL MallMHanapra apHansin
acarnfaH XyfblLl 3aTTapapl
nanganaHbiHbI3.

» backa eHAipyLUiHiH XYFbILL 3aTbIH
nanganaHbiHbI3.

* blgbicTapabl afblH CyAblH acTbiHAA angblH
ana wanmaHbli3.

Ac KypangapblH TOT 6ackaH.

*  XKyy ywiH nanganaHfaH cyablH,
KypamblHaa TeiM ken Ty3 6ap. Ty3
KOHTEWHEepPiH TONTbIpFaHHAH KewiH,
apAanbIM TerinreH Ty3abl anbin TacTaHbI3.

* Tot GackaH 3aTTap *aHe TOT 6acnanTbIH
6onaTTaH xacanfaH acxaHa acnantapsl
Gipre canbinFaH. byn 3aTTapabl 6ip-0ipiHe
XaKblH OpHanacTblpMaHbI3.

Barpapnama coHblHAarbl XyFbill 3aT
ynecTipriwiHaeri Xyfbil 3aTTbIH
KanablKTapbl.

+  Cy XyFblLL 3aT YNECTIPrilUTEeH XYyFbiLl
TabneTkaHbl LWanbIN, KeTipe anmManasbl.
Bypikkiw TyTikTepAaiH Gitenin Hemece
KenTenin KanmaraHblHa K83 XXeTKi3iHi3.

» CebeTTepaeri 3aTTapablH, XyFblll 3aT
YNECTIprilTiH, KaknarblH allyFa Kegepri
»Kacaman TypFaHblHa Ke3 XKeTKi3iH;i3.

KypbInfbiHbIH iWwWiHAe nic 6ap.

e «KyTy xaHe Tazanay» TapayblH kapaHpl3.
* blgeic xyy TemnepaTypackl 65°C 6onatbiH
GarfapnamaHbl Xui KongaHbIHbI3.

blabicTapfa, HayaFa xxoHe ecCiKTiH iliHe aK
KangblKTapbl TYPbIN KanfaH.

» LymekTeH kepmek cy aragbl. Ty3abl
nanganaHblHbl3 )XaHe Cy XYMCapTKbILL
pereHepauusiCbiH ken yHKLUMSAMbI
TabneTkanap naviganaHbinbein Typca Aa
opHaTbIHbI3. «[MapameTpnep»
TapayblHAarbl Cy XXyMCapTKbIL GenimiH
KapaHbl3.

*  Ty3 aeHreni TemeH. Ty3 MHAUKaTOPbI
Kocynbl 6orca, Ty3 KOHTEeRHEpPiH
TONTbIPbIHbI3.

» Tya caybITbIHbIH KaknafFbl 60oc. KaknakTbl
TeKCepiHi3.

*  blapic xyFbill MallMHanapra apHanfaH
Tasanay eHiMiH Hemece LUeriHAiHi

TasapTaTblH el OargapnamachbiH
bacTaHbI3.
» XuHanFaH Kak keTnece, KypblFblHbI
Konawinbl XyFblLL 3aTTapMeH Ta3anaHb3.
* Backa Xyfbll 3aTThbl KONAAHBIM KOPIHi3.
* Kyrbllw 3aT eHaipyLlire xabapnacbiHbl3.

blabicTapablH TycTepi kemecki, eHaepi
KeTKeH Hemece LiarbIH GenikTepi
GeniHreH.

*  KypbinfFblaa TEK blObIC XYFbILL MallMHara
TesiMai biablcTapabl FaHa XybIHbI3.

* CebeTTepai abaiinan TonTblpbin, adannan
B6ocaTbiHpbI3. «blabIC KYFbILTbI XKYKTEY»
TapayblH KapaHbl3.

* Hagsik 3aTTapapl YCTiHri cebeTke canbiHbI3.

*  LWbIHbI bigbIC NEH Ha3ik bylibiIMaapra
apHanibl kyTiM xacay yuwiH GlassCare
onumsAckIH 6encenaipiHis.

Backa bikTman cebentepgi «bipiHLi
naviganady angbiHaa», «blabiC XyFbILLThI
XykTey», «KyHaenikTi nanganaHy» Hemece
«Ce3kemMeKTep KoHe KeHecTep»
TapaynapblHaH KapaHbl3.
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13. TEXHUKANbIK OEPEKTEP

596 /818 - 898 /

©nwempaep EHi/6uikTiri/Tepenairi (mm) 550
KepHey (B) 220 - 240
OnekTp TorbiHa kocy 1 —
XKuinik (Mu) 50

CyMeH KamTy KblCbIMbl

EH a3/eH ken Mla (6ap)

0.05 (0.5)/ 1 (10)

CymeH kamTy

CyblK cy Hemece bICTbIK ¢y (°C) 2)

MUH. 5 — makc. 60

ChbllibIMIbINbIFbI

OpblH NapameTpnepi 13

1) Backa MeHAEpAi TEXHUKAMBIK aKNapaT TakTanLaCkiHaH KapaHb3.
2) Erep bICTbIK Cy 6acka KyaT ke3iHeH (Mblcanbl, KyH NaHenbAepi) anbiHca, SHEPrusiHbI TYTbIHYAbl a3aiTy YLUiH

bICTbIK CyAbl NanaanaHbiHbI3.

13.1 EU EPREL pepekkopbiHa
cinteme

KypblnFbiveH Gipre 6epinreH sHeprusiHbl
yHemzaey 6enriciHgeri QR kogbl EU EPREL
OepeKKopblHAA OCbl KypbIFbIHbI TipKeyre
KaTbICTbl aknapaTtka Beb-cinTemeHi
KamTamachbi3 eteai. lNariganaHy Typanbl
HyCKaynblIKNeH aHe 0Cbl KypblnFbiMeH Gipre
KaMTamacoI3 eTinreH 6apnblk Ky>kaTTapmeH

Oipre aHeprusHbl yHemzaey 6enriciH
CaKTaHbI3.

CoHpaii-aK eHiMHiH eHiMAiniriHe KaTbICTbI
aknapatTbl EU EPREL gepekkopbiHaa https:/
eprel.ec.europa.eu CinTeMeCiH xaHe
KYPbINFbIHBIH TEXHWKamNbIK AepekTep
TaKTanwacbklHAaFbl YIri atayblH XX8He eHiM
HeMipiH nanganaxbin Tabyra 6onagbl. «OHIM
cunaTtTamachl» TapayblH KapaHbl3.

14. KOPLLUAFAH OPTAFA KATbICTbI XXAFOAUIAP

TaHbackl 6ap kariTa eHaeneTiH maTepyangap
a%

L. KanTamaHbl KaiTa eHaey YLUiH OHbl TUICTi
KOHTEHepnepre canblHbl3. NEKTPriK )XaHe
3MEeKTPOHAbIK ababIKTapablH KanablFblH
KanTa eHaey apKbibl KOpLUaFaH opTaHbl
XoHe agam AeHcaynblfblH KopFayFa
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YNECiHi3ai KocbiHbI3. «Cbi3blnFaH cebeT»

TaHbacbIMeH GenrineHreH xababikTapabl E
Oipre yTunusauusanayra 6onmanabl. OHimaj
XKeprinikTi karita eHaey 6enimiHe KanTapbIHbI3
Hemece MyHuUMnangbl Mekemere
xabapnacblHbl3.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de uti-
lizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furniza-
te. Producatorul nu este res-
ponsabil pentru eventuale va-
tamari sau pagube rezultate
din instalarea sau utilizarea
incorecta. Pastrati permanent
instructiunile intr-un loc sigur
si accesibil pentru consultare
ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a
persoanelor vulnerabile

 Acest aparat poate fi utilizat
de copiii cu varsta mai ma-
re de 8 ani, de persoanele
cu capacitati fizice, senzo-
riale sau mentale reduse
sau de persoanele ne-ex-
perimentate doar sub su-
praveghere sau dupa o
scurta instruire care sa le
ofere informatiile necesare
despre utilizarea sigura a

aparatului si sa le permita
sa inteleaga pericolele la
care se expun. Copiii cu
varsta mai mica de 8 ani si
persoanele cu dizabilitati
profunde si complexe nu
trebuie lasate sa se apropie
de aparat daca nu sunt su-
pravegheate permanent.
Copiii trebuie suprave-
gheati pentru a va asigura
ca nu se joaca cu aparatul.
Nu lasati detergentii la in-
demana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele
sa se apropie de aparat
atunci cand usa este des-
chisa.

Copiii nu vor realiza ope-
ratiunile de curatare sau de
intretinere care revin utili-
zatorului aparatului fara a fi
supravegheati.
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1.2 Informatii generale
despre siguranta

» Acest aparat este destinat
exclusiv pentru curatarea
vaselor si veselei de uz
casnic.

» Acest aparat este proiectat
pentru utilizarea in locuinte
individuale la interior

» Acest aparat electrocasnic
poate fi utilizat in birouri,
camere de oaspeti, camere
de oaspeti cu paturi si mic
dejun, case de oaspeti in
cadrul fermelor si alte spatii
de cazare similare, in care
aceasta utilizare nu depa-
seste (media) nivelurile de
utilizare domestica.

« Nu modificati specificatiile
acestui aparat.

» Presiunea apei utilizate (mi-
nima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.05 (0.5) /
1 (10) MPa (bar).

+ Respectati numarul maxim
de seturi de vesela 13 .

 Usa aparatului nu trebuie
lasata in pozitie deschisa
pentru a evita pericolul de
impiedicare.
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In cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de
producator, centrul de ser-
vice autorizat sau persoane
cu o calificare similara pen-
tru a se evita orice pericol.
AVERTISMENT: Cutitele si
alte ustensile cu varfuri as-
cutite trebuie puse in cos
cu varful in jos sau in po-
zitie orizontala.

Inainte de a efectua orice
operatiune de intretinere,
opriti aparatul si scoateti
stecherul din priza.

Nu folositi apa pulverizata
cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea apa-
ratului.

Daca aparatul are la baza
deschideri pentru ventilare,
acestea nu trebuie acoperi-
te, de ex. cu un covor.
Aparatul trebuie conectat la
reteaua de apa folosind
noile seturi de furtunuri fur-
nizate. Seturile vechi de
furtunuri nu trebuie refolosi-
te.



2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

/N AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata trebuie sa in-
staleze acest aparat.

Indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare furnizate.
Aveti grija cand mutati aparatul, deoarece
este greu. Folositi intotdeauna
incaltaminte si manusi de protectie.

Nu instalati si nu utilizati aparatul la
temperaturi sub 0°C.

Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele privind
instalarea.

Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in
structura incastrata din cauza ingrijorarilor
privind siguranta.

Daca panoul de mobilier nu este instalat,
usa se poate inchide Th mod neasteptat.
Deschideti usa aparatului cu atentie
pentru a evita riscul de ranire. Dupa
instalare, asigurati-va ca capacele din
plastic sunt blocate in pozitie.
Deteriorarea sau indepartarea capacelor
de plastic de pe laturile usii poate afecta
functionalitatea aparatului si poate cauza
o accidentare. In cazul in care capacul de
plastic este deteriorat, contactati Centrul
de service autorizat pentru a-l inlocui.

2.2 Conexiunea la reteaua electrica

/\ AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si electrocutare.

AVERTISMENT: Acest aparat este
proiectat pentru a fi instalat / conectat la o
impamantare din cladire.

Asigurati-va ca parametrii placutei de
identificare sunt compatibili cu sursa de
curent.

Utilizati intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare corect instalata.

Nu utilizati adaptoare multiple si cabluri
prelungitoare.

Preveniti deteriorarea prizei si a cablului
de alimentare. Daca este necesara o
nlocuire, contactati centrul nostru de
service autorizat.

» Conectati priza la priza numai la sfarsitul
instalarii si asigurati-va ca aveti acces la
priza.

* Nu deconectati aparatul trdgand de cablul
de alimentare. Scoateti intotdeauna
stecherul din priza.

2.3 Racordarea la apa

/\ AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

* Nu deteriorati furtunurile de apa.

» Inainte de a conecta la conducte noi,
conducte neutilizate o perioada lunga de
timp, dupa reparatii sau instalarea de
dispozitive noi (de exemplu, apometre),
lasati apa sa curga pana cand devine
limpede.

» Verificati daca exista scurgeri de apa in
timpul si dupa prima utilizare.

« Valabil numai pentru Germania: Inainte de
instalare, consultati capitolul
~Ruckschlagventil” din manualul de
utilizare in limba germana.

« Daca furtunul de alimentare cu apa este
deteriorat, inchideti imediat robinetul de
apa si deconectati stecherul din priza.
Adresati-va Centrului de service autorizat
pentru inlocuirea furtunului de alimentare
cu apa.

« Pana de curent electric dezactiveaza
sistemul de protectie impotriva apei,
crescand riscul de inundatii.

e Furtunul de alimentare cu apa are o
supapa de siguranta si un invelis cu un
cablu de alimentare interior.

2.4 Utilizarea

» Pastrati produsele inflamabile sau
articolele umede cu produse inflamabile
departe de aparat.

» Detergentii pentru masina de spalat vase
sunt periculosi. Respectati instructiunile
de siguranta de pe ambalajul
detergentului.

* Nu consumati si nu va jucati cu apa din
aparat.

» Asteptati pana cand programul se termina
pentru a elimina preparate, deoarece
detergent poate ramane pe preparate.

* Nu depozitati articole sau aplicati presiune
pe usa deschisa a aparatului.
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Aparatul poate genera abur fierbinte daca
deschideti usa in timpul functionarii unui
program.

2.5 Serviciul de asistenta tehnica

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati doar
piese de schimb originale.

Repararea de catre utilizator sau de catre
persoane neautorizate poate fi periculoasa
pentru utilizator si poate duce la anularea
garantiei.

Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 7 ani dupa ce
modelul a fost intrerupt: motorul, circulatia
si pompa de evacuare, radiatoare si
elemente de incalzire, inclusiv pompe de
caldura, tevi si echipamentele asociate
inclusiv furtunuri, supape, filtre si
aquastops, componente structurale si de
interior legate de montarea usilor, placa cu
circuite imprimate, afisaje electronice,
termostate si senzori, software si
firmware, inclusiv software-ul de resetare.
Urmatoarele piese de schimb sunt
disponibile timp de cel putin 10 ani dupa
ce modelul a fost intrerupt: balamaua usii
si garniturile, alte garnituri, bratele
stropitoare, filtrele de evacuare, gratarele
interioare si periferiile de plastic, cum ar fi
cosuri si capace. Durata poate fi mai mare

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Brat stropitor superior
Brat stropitor inferior
Filtre
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n tara dvs. Pentru mai multe informatii, va
rugam sa vizitati site-ul nostru web.

* Unele piese de schimb sunt disponibile
numai pentru reparatorii profesionisti si
este posibil sa nu fie relevante pentru
model.

» In ceea ce priveste becul (becurile) din
acest produs si becurile ca piese de
schimb vandute separat: Aceste becuri
sunt destinate sa reziste la conditiile fizice
extreme din aparatele electrocasnice, cum
ar fi temperatura, vibratiile, umiditatea sau
au scopul de a oferi informatii despre
starea de functionare a aparatului.
Acestea nu sunt destinate utilizarii in alte
aplicatii $i nu sunt adecvate pentru
iluminarea camerelor din locuinta.

2.6 Gestionarea deseurilor dupa
incheierea ciclului de viata al
aparatului

/\ AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau sufocare.

« Deconectati aparatul de la sursa de ali-
mentare electrica.

« Taiati cablul electric si indepartati-I.

» Scoateti dispozitivul de blocare a usii pen-
tru a preveni inchiderea copiilor sau a ani-
malelor de companie in aparat.

Placuta cu date tehnice
Recipient pentru sare
[A Orificiu de aerisire



Dozator pentru agentul de clatire
Bl Dozator pentru detergent

El Cos pentru tacamuri

¥ Cos inferior

Cos superior

3.1 LightOnFloor

Functia afiseaza o iluminare cuptor pe po-
deaua de sub usa aparatului. lluminarea se

4. PANOU DE COMANDA

LI

aprinde cand incepe un program si se stinge
cand programul este finalizat. lluminarea pal-
paie cand aparatul functioneaza defectuos.

(® Atunci cand AirDry deschide usa, Ligh-
tOnFloors-ar putea sa nu fie complet vizibi-
|a. Pentru a vedea daca programul s-a in-
cheiat, priviti panoul de comanda.

i i

My Time
I_@ Ll:l oooo o C 33 I:IJ — —
Delay o AUTO Glass Extra
(auick Eo) A Glass | frra
Reset 35 1 hold3s I hold3s

E Buton Pornit/Oprit / Buton Resetare

HE Buton

B Afisajul

My Time bara de selectare a programelor
a

a

4

Buton program AUTO/buton program
MachineCare

Butoane de optiuni pentru programe

.1 Indicatoare pe afisaj

Energometrul indica nivelul de eficienta ener-
getica al programului si optiunii selectate. Cu
cat sunt aprinse mai multe bare, cu atat este
mai redus consumul. Este oprit cu programele
Quick, Rinse&Hold si MachineCare.

Este aprins cand selectati programul
ECO ECO. Consultati capitolul ,Programe si
optiuni".

Acesta se aprinde atunci cand dozatorul
pentru agent de clatire trebuie realimen-
tat. Consultati capitolul ,Inainte de prima
utilizare".

Acesta se aprinde atunci cand recipien-
tul pentru sare trebuie realimentat. Con-
sultati capitolul ,Inainte de prima utiliza-
re".

m

Acesta este aprins cand selectati un pro-
gram cu faz& de uscare. Consultati capi-
tolul ,Programe si optiuni".

~—
=2
=2

(

Acesta este aprins cand selectati un pro-
gram cu faza de uscare. Consultati capi-
tolul ,Programe si optiuni”.

(B3

Este aprins cand selectati programul
Rinse&Hold. Consultati capitolul ,Pro-
grame si optiuni".

G

_. Este aprins cand trebuie sa rulati progra-
D mul MachineCare si cand il pornltl Con-
sultati capitolul " Ingrulre si curatare”.

5. SELECTAREA PROGRAMULUI

5.1 Programe de spalare

My Time
"

C()uick T I— T ECO )
i hold 3s | | |

Quick

Pentru vesela si tacAmuri cu murdarie proas-
pata. Faze: spalarea vaselor la 60°C, clatire
la 50°C, AirDry. Programul nu include faza de
uscare cavitate sau eliberarea agentului de
clatire. Lasati articolele in masina de spalat
vase cu usa deschisa pentru a permite usca-
rea cavitate la aer.
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A. 1h00m

Pentru vesela si tacAmuri cu murdarie norma-
13, uscata. Faze: spalarea vaselor la 65°C,
clatire intermediara, clatire finala la 60°C, us-
care cavitate,AirDry.

B. 1h30m

Pentru vase, tacamuri, oale si tigai cu murda-
rie normald, usor uscata. Faze: spalarea va-
selor la 65°C, clatire intermediara, clatire fina-
Ia la 55°C, uscare cavitate,AirDry.

C. 2h00m

Pentru vase, tacamuri, oale si tigai cu murda-
rie normala, uscata. Faze: spalarea vaselor la
65°C, clatire intermediara, clatire finala la
50°C, uscare cavitate,AirDry.

ECO

Acest program ofera cea mai eficienta utiliza-
re a apei si cel mai eficient consum energetic
pentru vase din portelan si tacamuri cu un ni-
vel de murdarie normal. Faze: prespalare,
spalare vase la 50°C, clatire intermediara,
clatire finala la 50°C, uscare cavitate,AirDry.
Acesta este programul standard omologat la
institutele de testare. Acest program este fo-
losit pentru stabilirea conformitatii cu Regle-
mentarea Ecodesign a Comisiei Europene
(UE) 2019/2022.

AUTO

Pentru vesela, tacamuri, ghivece si tigai cu
toate gradele de sol. Faze: prespalare, spala-
re vase la 60°C, clatire intermediara, clatire fi-
nala la 60°C, uscare cavitate,AirDry, Acest ci-
clu inteligent detecteaza dimensiunea incar-
caturii si nivelul solului. Regleaza automat
temperatura, durata si cantitatea de apa pen-
tru curatare si uscare cavitate optime.

5.2 Optiuni de program

GlassCare

Optiunea protejeaza articolele delicate, in
special articolele din sticla, prin prevenirea
schimbarilor rapide de temperatura. Optiunea
limiteaza temperatura de spalare a vaselor la
45°C pentru a asigura o curatare delicata,
dar eficienta. Valabil pentru programele
Quick, 1ThO0Om 1h30m 2h00m.

ExtraPower

Optiunea sporeste eficienta curatarii prin pre-
lungirea duratei programului, rezultédnd o tem-
peratura medie de spalare a vaselor mai ridi-
cata. Optiunea este destinata pentru vasele
foarte murdare. Valabil pentru programele
Quick, ThOOm 1h30m 2h00m.

30 ROMANA

5.3 Programe speciale

[ Rinse&Hold

Programul reimprospateaza vasele care vor fi
spalate ulterior. Nu utilizati detergent cu
acest program. Consultati capitolul ,Utilizare
zZilnica".

E MachineCare

Programul curata interiorul aparatului la
65°C, indepartand eficient calcarul si acumu-
larea de grasime pentru a mentine perfor-
manta de lunga durata. Consultati capitolul
JIngrijire si curatare”.

5.4 Valori de consum

A - program, B - apa (l), C - energie (kWh), D
- durata (min).

A B c D
Quick 9.0 0.600 30
Rinse&Hold 4.5 0.025 15
1h00m 115 1.025 60
1h30m 15 0.975 90
2h00m 15 0.900 120
ECO 9.5 0.634 240
AUTO 115 1125 170
MachineCa- 449 0.500 60

re

Presiunea si temperatura apei, variatiile cu-
rentului electric, optiunile, numarul de vase si
gradul de murdarie pot modifica valorile.

Valorile pentru programe, altele decat ECO,
au doar rol orientativ.

5.5 Informatii pentru teste
comparative

Pentru a primi informatiile necesare pentru
efectuarea testelor de performanta (de exem-
plu, conform: EN60436 ), trimiteti un email la:

info.test@dishwasher-production.com

In solicitarea dumneavoastra, includeti codul
cu numarul produsului (PNC) de pe placuta
cu date tehnice.

Pentru orice alte intrebari referitoare la
masina Dvs. de spalat vase, consultati ma-
nualul de utilizare furnizat impreuna cu apa-
ratul.



6. SETARI

6.1 Sumar setari

Numele din paranteze corespund modului in
care masina de spalat vase afiseaza setarile
fn modul de setare.

Duritate apa (HAr)

Setati nivelul dedurizatorului de apa (1—10)
in functie de duritatea apei. Implicit: 5.
Notificare golire agent de clatire (rA)
Activati sau dezactivati indicatorul agentului
de clatire. Implicit: On 1

Sunet final (ES)

Selectati Onca sa activati sau Offca sa de-
zactivati semnalul acustic pentru incheierea
programului. Implicit: Off.

Deschide automat usa (Ado)

Selectati On pentru a activa sau Off pentru a
dezactiva AirDry functia. Implicit: On."

Ton taste (to)

Selecteaza On pentru a activa sau Off pentru
a dezactiva sunetul care se aude la apasarea
unui buton. Implicit: On.

Contor cicluri (uC)

Verificati numarul de cicluri de spalare a va-
selor finalizate. Contorul se opreste la 65535.
PNC numar (Pnc)

Verificati numarul PNC aferent aparatului
dvs. Furnizati numarul atunci cand contactati
un centru de service autorizat.

Resetare setari (rS)

Selectati Yes pentru a reseta aparatul la se-
tarile din fabrica. Setarea nu reseteaza utili-
zarea orei. Selectati No pt a iesi.

6.2 Mod setare

Cum sa intrati in modul de setare

Puteti intra in modul de setare Tnainte de a

incepe un program. Nu puteti intra in modul
de setare in timp ce programul este in des-
fasurare.

Apasati lung si simultan ECO si AUTO timp
de circa 3 secunde.

Afisajul prezinta prima setare: HAr.

1) Vezi mai multe detalii mai tarziu in acest capitol.

Navigarea in modul setare

Utilizati bara de My Time selectie pentru a
naviga in modul de setare.

A. Buton Anterior
B. Buton Confirmare
C. Buton inainte

Folositi Anterior si Inainte pentru a comuta n-
tre setarile de baza si pentru a le schimba va-
loarea. Folositi Confirmare pentru a intra in
setarea selectata si pentru a confirma schim-
barea valorii acesteia.

Modificarea unei setari

Asigurati-va ca aparatul este in modul setare.

1. Apésati Anterior sau Inainte pentru a
selecta o setare.

Afisajul afiseaza numele setarii.

2. Apasati Confirmare pentru a introduce
setarea.

Valoarea setarii curente clipeste.

3. Apésati Anteriorsau Inaintepentru a
schimba valoarea.

4. Apasati Confirmare pentru a confirma
setarea.

Setarea este salvata. Aparatul revine la lista

cu setari de baza.

5. Pentru a parasi modul setare, tineti
apasat simultan ECO si AUTO
aproximativ 3 secunde.

Aparatul revine la selectarea programului.

Setarile salvate raman valide pana la modifi-

carea lor ulterioara.

(D Daca nu este apasat niciun buton timp

de 10 secunde, aparatul iese din modul de
setare.
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6.3 Dedurizator de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele mi-

nerale din apa, substante care ar putea avea

efecte negative asupra performantelor la spa-
lare si a aparatului.

Cu céat continutul de substante minerale este
mai mare, cu atat apa este mai dura. Durita-
tea apei este masurata pe o scala echivalen-
ta.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie sa
fie reglat in conformitate cu duritatea apei din
reteaua de alimentare. Reglarea este nece-
sara indiferent de tipul de detergent utilizat
pentru a asigura rezultate bune la spalarea
vaselor si pentru a mentine activ indicatorul
pentru sare. Compania locala de furnizare a
apei va poate consilia duritatea apei din zona
in care va aflati. Setarea implicita din fabrica
este nivelul 5.

@ Tabletele multiple cu agent de deduriza-
re au o eficacitate limitata in dedurizarea
apei. Consulta ambalajul produsului.

Duritate apa

°dH  °fH mmolll (;‘,f’,ﬂ) °Clark L1
47 84 84 835 58 10
50 90 90 -904 -63

43 76 76 755 53 9
46 -83 83 -834  -57

37 65 65 645 46 8
42 75 15 754 52

29 51 51 505 36 ;
36 64 64 644  -45

23 40 40 395 28 5
28 50 50 -504 -35

19 33 33 325 23 5
22 39 -39 -394 27

15 26 2,6 255 18 4
18 32 32 324 22

°dH  °fH mmolll “’)"‘f’rﬂ) °Clark L1
11 19 19 18 13
A4 25 25 254 17
4 7 07 70 5 5
40 -18 18 184  -12
<4 <7 <0,7 <70 <5 1

1) Nivelul dedurizatorului de ap3

Dedurizatorul de apa este supus unui proces
automat de regenerare. 2

6.4 Notificarea pentru lipsa
agentului de clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea vaselor fa-
ra dare si pete. Acesta este eliberat automat
n timpul clatirii finale.

Atunci cand camera agentului de clatire este
goala, indicatorul agentului de clatire se
aprinde. Daca rezultatele la uscare sunt satis-
facatoare cand folositi exclusiv tablete combi-
nate, puteti dezactiva notificarea pentru reali-
mentarea cu agent de clatire. Insa, pentru ce-
le mai bune performante la uscare, folositi Tn-
totdeauna agent de clatire.

Daca folositi detergent standard sau tablete
combinate fara agent de clatire, activati notifi-
carea pentru a mentine activ indicatorul de
realimentare cu agent de clatire.

6.5 AirDry

AirDry imbunatateste rezultatele uscarii cu
consum energetic redus. In timpul fazei de
uscare, aparatul deschide automat usa si
aceasta ramane intredeschisa. Dezactivarea
functiei poate reduce performanta la uscare.

AirDry este activat automat cu toate progra-
mele, exceptand/V.

Cand se deschide usa, afisajul prezinta dura-
ta ramasa din programul aflat in desfasurare.

Durata fazei de uscare si timpul de deschide-
re a usii depind de programul si optiunile se-
lectate.

2) pentru functionarea corecta a dedurizatorului apei, rasina dispozitivului de dedurizare trebuie regenerata cu
regularitate. Acest proces se face automat si face parte din functionarea normala a masinii de spalat vase. Frec-
venta regenerarii depinde de setarea nivelului dedurizatorului apei. Cu cét nivelul este mai mare, cu atat regene-
rarea este mai frecventa. La niveluri ridicate, regenerarea are loc de doua ori intr-un ciclu: in timpul spalarii va-
selor si dupa clatirea finala. La niveluri mai scazute, regenerarea are loc numai dupa clatirea finala. Clatirea bal-
samului are loc la inceputul ciclului succesiv. La niveluri ridicate, acest lucru se intdmpla si la sfarsitul spalarii
vaselor. Clatirea dedurizatorului se incheie cu o evacuare completa. Regenerarea creste durata programului cu
maxim 5 min, consumul de apa cu maxim 4 |, si consumul de energie cu 2 Wh. n conditiile de laborator stan-
dard aplicabile in prezent, cu o duritate a apei de 2,5 mmol/l (dedurizator de apa: nivelul 3), regenerarea va avea
loc la fiecare 62 | de apa utilizata. Presiunea si temperatura apei, precum si variatiile din tensiunea de alimenta-

re pot modifica valorile.
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/N ATENTIE!

Nu incercati sa inchideti usa aparatului la
mai putin de 2 minute dupa deschiderea
automata. Acest lucru poate cauza dete-
riorarea aparatului.

7. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1. Apasati si tineti apasat butonul on/off
pana cand aparatul se activeaza.

2. Reglati nivelul dedurizatorului de apa in
functie de duritatea apei.

3. Umpleti rezervorul pentru sare.

4. Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire

5. Deschideti dozatorul pentru detergent.

6. Deschideti robinetul de apa.

7. Porniti programul Quick pentru a
indeparta eventualele reziduuri de la
procesul de fabricatie. Nu puneti vase in
cosuri.

Dupa pornirea programului, aparatul reincar-

ca rasina in dedurizatorul de apa pentru pana

la 5 minute. Faza de spalare incepe doar du-
pa finalizarea acestei proceduri. Procedura
este repetata periodic.

7.1 Rezervor pentru sare

/N ATENTIE!

Utilizati numai sare de regenerare pentru
masinile de spalat vase. Nu utilizati sare
de bucatarie.

Sarea este utilizata pentru a reincarca rasina
din dedurizatorul de apé si pentru a asigura
rezultate bune la spalare la utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru sare in
sens invers acelor de ceasornic i
scoateti-I.

2. Turnati 11 de apa in recipientul de sare
(numai daca il umpleti pentru prima data).
3. Folosind pélnia furnizata, umpleti

recipientul de sare cu 1kg de sare de
masina de spalat vase.

4. Scuturati cu atentie de manerul palniei
pentru a pica si ultimele granule in
interior.

Scoateti sarea din jurul deschiderii
rezervorului pentru sare.

6. Rotiti capacul in sens orar pentru a
inchide rezervorul de sare.

=3 IMPORTANT

Tn timpul umplerii rezervorului pentru sare
este posibil ca din acesta sa se reverse
apa si sare. Pentru a preveni coroziunea,
umpleti rezervorul pentru sare si apoi in-
cepeti imediat un ciclu de spalare com-
plet a vaselor cu detergent.
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7.2 Utilizarea detergentului
A B

- =/

&
I

[ /|

1. Apasati butonul de eliberare (B) pentru a
deschide capacul (C).

2. Puneti detergentul in compartiment (A).
Puteti folosi detergent sub forma de
tablete, pudra sau gel.

3. Daca programul include o faza de pre-
spalare, puneti mai putin de 5g detergent
pe partea interioara a usii masinii de
spalat vase.

4. Inchideti capacul. Verificati daca butonul
de eliberare se blocheaza in pozitie.

@ Nu umpleti compartimentul (A) cu mai
mult de 30 ml de detergent gel.

Pentru informatii despre dozarea detergentu-
lui, consultati instructiunile producatorului de
pe ambalajul produsului. De obicei, 20 - 25 ml
detergent gel sau 18g detergent pudra este
suficient pentru spalarea unei incarcaturi cu
murdarie normala.

7.3 Umplerea dozatorului pentru
agentul de clatire

;|\ B

~ 0 Lm%

W% O
2
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/N ATENTIE!

Compartimentul (A) este numai pentru
agentul de clatire. Nu il umpleti cu deter-
gent.

/N ATENTIE!

Folositi numai agent de clatire conceput
special pentru masinile de spalat vase.

1.

2,

4,

Apasati butonul de eliberare (D) pentru a
deschide capacul (C).

Turnati agentul de clatire in dozator (A)
pana cand lichidul ajunge in dreptul
marcajului 'max’.

Pentru a evita formarea de spuma in
exces, curatati agentul de clatire varsat
cu o laveta absorbanta.

Inchideti capacul. Verificati dacé butonul
de eliberare se blocheaza in pozitie.

® Puteti roti selectorul cantitatii eliberate
(B) intre pozitia 1 (cantitate minima) si po-
zitia 4 sau 6 (cantitate maxima).



8. INCARCAREA MASINII DE SPALAT VASE

Pentru cele mai bune rezultate la curatare,
aranjati articolele in cosuri conform in-
structiunilor din manualul utilizatorului.
Incércati masina de spalat vase la capaci-
tatea sa maxima pentru a economisi apa
Si energie.

Nu incarcati excesiv cosurile pentru a asi-
gura functionarea eficientd a masinii de
spalat vase.

Asigurati-va ca articolele din cosuri nu se
ating si nu se acopera unul pe celalalt.
Doar atunci apa poate ajunge peste tot
pentru a spala vasele.

Utilizati aparatul pentru a spala numai arti-
colele care se pot spala automat.

Nu spalati urmatoarele materiale Tn
masina de spalat vase: lemn, corn, cosi-
tor, cupru, aluminiu, portelan decorat deli-
cat si otel carbon neprotejat sau argint.
Acest lucru poate duce la craparea, defor-
marea, decolorarea, patarea, ruginirea,
matisarea sau corodarea acestora.

Nu spalati articole care pot absorbi apa
(bureti, carpe menajere).

Puneti obiectele concave (cestile, pahare-
le si cratitele) cu gura in jos pentru a per-
mite apei sa se scurga.

Asigurati-va ca articolele din sticla nu se
ating intre ele.

Puneti obiectele usoare in cosul superior.
Asigurati-va ca obiectele nu se misca li-
ber.

Puneti tacamurile si articolele mici in cosul
pentru tacamuri.

Asigurati-va ca bratele stropitoare se pot
misca liber Thainte sa porniti un program.
Ajustati inaltimea cosului superior pentru
a se potrivi preparatelor mari.

8.1 Cum se regleaza inaltimea
cosului superior

=3 IMPORTANT
Nu ridicati si nu coboréati cosul numai pe
0 singura parte.

Cum se ridica cosul superior

1. Trageti cosul in afara pana cand se
opreste.

2. Ridicati cosul de ambele parti pana cand
mecanismul se fixeaza in pozitie si cosul
este stabil.

Cum se coboara cosul superior

1. Trageti cosul in afara pana cand se
opreste.

2. Ridicati usor cosul de ambele parti, apoi
impingeti-l in jos si lasati-I sa cada.

8.2 Functii cos masina de spalat

vase

Accesoriile incluse pot varia in functie de mo-

delul masinii tale de spalat vase.

Cos inferior

Numarul crestaturilor pliabile variaza dupa
model.

Cos superior

Rafturile pentru pahare pot fi pliate pentru a
face loc preparatelor inalte.
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Rafturile pentru pahare au crestaturi pentrua | jnaltimea maximi a vaselor. (mm)
tine paharele cu picior, in timp ce crampoa- ’
nele de cauciuc asigura stabilitatea.

Cos pentru tacamuri
Asezati cosul pentru tacamuri in coltul din

dreapta din fata al cosului inferior. Utilizati-I ( W
pentru tacamuri si obiecte mici. 1 L/WQ{
o
e -
&1
// '/‘/”/l/ ’
i A A

%
3

Cum se scot accesoriile

Rafturile si manerele moi ale cuptorului pot fi
scoase temporar pentru a se putea introduce
obiecte voluminoase.
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8.3 Exemple incarcare masina de
vase

Cos inferior

9. UTILIZARE ZILNICA

1. Deschideti robinetul de apa.
2. Apasati si tineti apasat butonul on/off
pana cand aparatul se activeaza.

IOGMmMOOW>

Lingurita de ceai
Lingura de supa
Furculita

Cutit

Furculita de servit
Lingura de servit
Lingura de desert
Polonic pentru sos

Umpleti recipientul de sare daca
indicatorul S} este aprins.
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4. Umpleti dozatorul de agent de clatire
dac indicatorul % este aprins.
Tncéarcati cosurile.

Deschideti dozatorul pentru detergent.
Selectati si porniti unui program.

Inchideti robinetul de apa la finalizarea
programului.

© No o

9.1 Cum sa start un program de

laMy Time bara de selectie

1. Glisati degetul peste My Time bara de
selectie pentru a alege un program.

iluminare cuptor aferente programului este
aprinsa.

2. Activati o optiune de program daca doriti.

3. inchide’gi usa aparatului pentru a porni
programul.

9.2 Cum sa pornesti programul i

Rinse&Hold

1. Apasati si mentineti apasat Quick timp
de aproximativ 3 secunde.

indicatorul v este aprins.

2. TInchideti usa aparatului pentru a porni
programul.

9.3 Cum sa porniti programul AUTO

1. Apasati AUTO.

Lumina corespunzatoare butonului este

aprinsa. Afisajul indica cea mai mare durata

posibila a programului.

2. Tnchideti usa aparatului pentru a porni
programul.

In timpul ciclului, senzorii se activeazé de ca-
teva ori si durata initiala a programului se
poate reduce.

9.4 Cum se activeaza o optiune de
program

O singura optiune poate fi activata la un mo-

ment dat. Activati optiunea inainte de a ince-

pe un program. Nu puteti activa sau dezacti-

va optiunea in timp ce ruleaza un program.

1. Selectati un program din bara de
selectare My Time.

2. Apasati butonul optiune.

Lumina corespunzatoare butonului este

aprinsa.

Daca optiunea nu este aplicabild, lampa afe-

renta butonului clipeste si se activeaza un
semnal sonor.
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@ Activarea optiunilor creste adesea con-
sumul de apa, consumul de energie si du-
rata programului.

9.5 intarzierea pornirii unui program

1. Selectati un program.

2. Apasati Delay in mod repetat pana cand
afisajul indica durata dorita a intarzierii
(de la 1 la 24 de ore).

Lumina corespunzatoare butonului este

aprinsa.

3. TInchideti usa aparatului electrocasnic
pentru a porni numaratoarea inversa.

Tn timpul numarétorii inverse, nu puteti modi-

fica timpul de intarziere, programul sau optiu-

nea.

Atunci cand numaratoarea inversa se in-

cheie, programul porneste.

9.6 Anularea pornirii cu intarziere in
timpul derularii numaratorii inverse

Apasati lung ® timp de circa 3 secunde.
Aparatul revine la selectarea programului.

® Daca anulati pornirea cu intarziere tre-
buie sa selectati din nou programul.

9.7 Anularea unui program care
ruleaza

Apasati lung @ timp de circa 3 secunde.
Aparatul revine la selectarea programului.

® Tnainte de a porni un nou program, verifi-
cati daca exista detergent in dozatorul pen-
tru detergent.

9.8 Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Deschiderea usii in timpul functionarii unui
program opreste aparatul. Aceasta poate
afecta consumul de energie si durata progra-
mului. Dupa ce inchideti usa, aparatul conti-
nua de la momentul intreruperii.

® Nu incercati sa inchideti usa aparatului
in decurs de 2 minute de la AirDry se des-
chide automat, deoarece acest lucru poate
deteriora aparatul.

Daca, dupa aceea, usa este inchisa timp
de cel putin 3 minute, programul aflat in
derulare se termina.



9.9 incheierea programului

Cand programul este finalizat, masina de
spalat vase se dezactiveaza automat.

Toate butoanele sunt inactive, cu exceptia
butonului de pornire/oprire.

9.10 Oprirea automata

Aceasta functie economiseste energia prin
oprirea aparatului atunci cand nu functionea-

za.

10. SFATURI UTILE

10.1 General

Respectati sfaturile de mai jos pentru a avea
rezultate optime la curatare si uscare la utili-
zarea zilnica si pentru a proteja mediul.

Spalarea vaselor la masina conform
instructiunilor din manualul utilizatorului
consuma de obicei mai putina apa si
energie decat spalarea vaselor de mana.
Nu pre-clatiti vasele manual. Se creste
consumul de apa si energie. Atunci cand
este nevoie, selectati un program cu o
faza de prespalare.

Indepartati de pe vase reziduurile mai
mari de alimente si goliti canile si paharele
inainte de a le pune in aparat.

Selectati un program in functie de tipul de
incarcatura si gradul de murdarie.

Pentru a preveni acumularea de calcar din
interiorul aparatului:

— Umpleti la loc rezervorul pentru sare
de fiecare data cand este necesar.

— Folositi dozajul recomandat de
detergent si agent de clatire.

— Verificati dacéa nivelul curent al
dedurizatorului de apa corespunde
duritatii apei de alimentare.

— Urmati instructiunile din capitolul
LJIngrijire si curatare”.

10.2 Utilizare sare, agent de clatire
si detergent

Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent pentru masina de spalat vase.
Alte produse pot deteriora aparatul.

In zone cu apa dura si foarte dura va
recomandam sa utilizati separat detergent
simplu (pudra, gel, tablete care nu contin
agenti suplimentari), agent de clatire si
sare pentru rezultate optime la curatare si
uscare.

Functia ruleaza:

Cand programul s-a terminat.

Dupa 5 minute, daca nu a fost pornit ni-
ciun program si nu a fost apasat niciun bu-
ton.

Este posibil ca tabletele multiple sa nu se
dizolve complet in timpul programelor
scurte, ceea ce poate duce la aparitia
reziduurilor de detergent pe preparate.
Consultati ambalajul produsului. Utilizati
tablete cu programe mai lungi.

Utilizati Tntotdeauna cantitatea corecta de
detergent. Dozarea insuficienta a
detergentului poate determina rezultate
slabe la curatare si pelicule de apa dura
sau pete pe articole. Utilizarea unei
cantitati prea mari de detergent cu apa
mai putin dura sau dedurizata lasa
reziduuri de detergent pe vase. Consultati
instructiunile de pe ambalajul
detergentului.

Utilizati Tntotdeauna cantitatea adecvata
de agent de clatire. Dozarea insuficienta a
agentului de clatire reduce rezultatele la
uscare. Utilizarea unei cantitati prea mari
de agent de clatire lasa straturi albastrui
pe articole. Pentru a regla nivelul de agent
de clatire, consultati capitolul ,Setari ”.
Verificati daca nivelul dedurizatorului apei
este corect. Daca nivelul este setat prea
ridicat, apa devine excesiv de moale, ceea
ce poate provoca coroziunea sticlei.
Pentru a regla nivelul dedurizatorului de
apa, consultati capitolul ,Setari ”.

10.3 Ce trebuie facut daca doriti sa
nu mai utilizati tablete combinate
nainte de a start utilizare separati detergent,
sare si agent de clatire, parcurgeti urmatorii
pasi:

1.

2,

Setati nivelul cel mai ridicat pentru
dedurizatorul de apa.

Verificati daca recipientele pentru sare si
agent de clatire sunt pline.

Porniti Quick program. Nu adaugati
detergent si nu puneti vase in cosuri.
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4. Laincheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona in care va aflati.

5. Reglati cantitatea eliberata de agent de
clatire.

10.4 inainte de pornirea unui
program

nainte de a porni programul selectat, asigu-
rati-va de urmatoarele:

+ Filtrele sunt curate si montate corect.

» Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

» Bratele stropitoare nu sunt infundate.

+ Exista suficienta sare si agent de clatire.

» Amplasarea articolelor in cosuri este
corecta.

11. INGRIJIRE S| CURATARE

=3 IMPORTANT
Tnainte de a efectua orice operatie de in-

tretinere diferita de +'=.I dezactivati apara-
tul si scoateti stecherul din priza.

Filtrele murdare si bratele stropitoare infun-
date afecteaza performantele de la spalare.

Filtrele se autocurata si nu necesita curatare
dupa fiecare utilizare. Curatati filtrele o data
pe saptamana. Curatati bratele pulverizatoa-
re la fiecare doua luni sau mai devreme daca
observati reziduuri de alimente pe preparate
dupa incheierea programului. Frecventa cura-
tarii poate varia in functie de frecventa de uti-
lizare a aparatului.

11.1 Cum se porneste |
MachineCare program

Tnainte de a incepe programul, curatati filtrele
Si bratele pulverizatoare.

1. Folositi un agent de decalcifiere sau un
produs de curatare conceput special
pentru masinile de spalat vase.
Respectati instructiunile de pe ambalaj.
Nu puneti vase in cosuri.

2. Apasati si tineti apasat AUTO timp de
aproximativ 3 secunde.

bl Indicatorul este aprins.

3. TInchideti usa aparatului pentru a porni
programul.

Cand programul este finalizat, este stins.

40 ROMANA

¢ Programul corespunde tipului de
incarcatura si gradului de murdarie.

» Se utilizeaza cantitatea corecta de
detergent.

10.5 Descarcarea cosurilor

1. Lasati vesela sa se raceasca inainte de a
o scoate din aparat. Articolele fierbinti se
pot deteriora usor.

2. Mai intai, goliti cosul inferior si apoi pe cel
superior.

® Dupa finalizarea programului, poate sa
ramana apa pe suprafetele de la interior.

11.2 Curatare interna

» Curatati interiorul aparatului cu o laveta
moale si umeda.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi, instrumente ascutite, produse
chimice agresive, burete de sdrma sau
solventi.

« Curatati usa, inclusiv garnitura
cauciucata, o data pe saptamana.

» Pentru a pastra performantele aparatului,
folositi cel putin o data la doua luni un
produs de curatare conceput special
pentru masinile de spalat vase. Urmati cu
atentie instructiunile de pe ambalajul
produsului.

» Pentru rezultate optime la spalare, porniti

programul 'ﬂ

11.3 Curatarea exterioara

e Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda.

« Utilizati numai detergenti neutri.

* Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi sau solventi.

11.4 Indepartarea obiectelor striine

Verificati filtrele si colectorul de apa dupa fie-
care utilizarea a masinii de spalat vase.
Obiectele straine (de ex. bucati de sticla,
plastic, oase sau scobitori etc.) reduc perfor-
mantele la spalare si pot deteriora pompa de
evacuare.



6. Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-va
/N ATENTIE! ca este pozitionat corect sub cele 2

Daca nu puteti scoate obiectele, contac- ghidaje.

tati un centru de service autorizat.

1. Demontati sistemul de filtre conform
instructiunilor din acest capitol.

2. indepartati manual toate obiectele
straine.

3. Montati la loc filtrele conform
instructiunilor din acest capitol.

11.5 Curatarea filtrelor 7. Reasamblati filtrele (B) si (C).

Sistemul de filtrare este alcatuit din 3 parti. 8. Punetila loc filtrul (B) in filtrul plat (A).
Rotiti-l in sensul acelor de ceasornic
pana cand se blocheaza.

1. Rotiti capacul (B) in sens antiorar si .
scoateti-l. /\ ATENTIE!

O pozitie incorecta a filtrelor va cauza re-
zultate nesatisfacatoare la spalare si de-
teriorarea aparatului.

11.6 Curatarea bratului stropitor
inferior

1. Pentru a scoate bratul stropitor inferior,
trageti-l in sus.

2. Scoateti filtrul (C) din filtru (B).
3. Scoateti filtrul plat (A).
4. Spalati filtrele.

2. Spalati bratul stropitor sub un jet de apa.
Folositi un instrument subtire ascutit, de
ex. o scobitoare, pentru a indeparta
particulele de murdarie din orificii. Treceti

5. Asigurati-va ca nu exista reziduuri de apé prin gauri pentru a indeparta
alimente sau murdarie in sau in jurul particulele de murdarie din interior.
marginii baii. 3. Pentru a reinstala bratul stropitor,

apasati-l in jos.
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11.7 Curatarea bratului stropitor
inalt

Nu scoateti bratul stropitor superior. Daca
orificiile din bratul stropitor sunt infundate, in-
laturati resturile de murdarie cu un obiect as-
cutit subtire, ex. o scobitoare.

11.8 Curatarea filtrului furtunului de
alimentare
1. Inchideti robinetul de apa.

2. Rotiti opritorul (A) in sens orar.
Deconectati furtunul.

12. DEPANARE

Majoritatea problemelor care pot sa apara pot
fi rezolvate fara a fi necesara contactarea
unui Centru de service autorizat. Consultati
tabelul de mai jos pentru informatii privind po-
sibilele probleme.

In cazul anumitor probleme, afisajul indica un
cod de alarma.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si ac-
tivati aparatul. Daca problema persista, con-
tactati Centrul de service autorizat. Deconec-
tati aparatul si nu-I folositi pana cand proble-
ma nu este rezolvata.

=3 IMPORTANT

Deconectati aparatul si nu-I folositi pana
cand problema nu este rezolvata.

Nu puteti activa aparatul.

» Verificati daca stecherul este introdus in
priza.

» Verificati daca exista o siguranta arsa in
tabloul de sigurante.

Programul nu porneste.

+ Verificati daca usa aparatului este inchisa.

» Daca este setata pornirea cu intarziere,
anulati setarea de intarziere sau asteptati
terminarea numaratorii inverse.

* Aparatul reincarca rasina in interiorul de-
durizatorului de apa. Durata procedurii es-
te de aproximativ 5 minute.
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3. Curatati filtrul furtunului de alimentare.

«l sau ! { coduri de eroare. Aparatul nu se

alimenteaza cu apa.

« Verificati daca robinetul de apa este des-
chis.

« Verificati daca presiunea de la reteaua de
alimentare cu apa este intre 0.05 (0.5) / 1
(10) MPa (bar). Pentru aceasta informatie,
contactati compania locala de furnizare a
apei.

 Verificati daca robinetul de apa este infun-
dat.

 Verificati daca filtrul din furtunul de alimen-
tare cu apa este infundat. Daca este nece-
sar, curatati filtrul. Consultati capitolul ,In-
grijire si curatare".

+ Verificati daca furtunul de alimentare este
rasucit sau indoit.

=1 cod de eroare. Aparatul nu evacueazi

apa.

» Verificati daca scurgerea chiuvetei este in-
fundata.

» Verificati daca sistemul de filtrare intern
este infundat.

» Verificati daca furtunul de evacuare este
rasucit sau indoit.

3T cod de eroare. Dispozitivul anti-
inundatii este activat.

+ Inchideti robinetul de apa.



» Asigurati-va ca aparatul a fost instalat co-
rect.

+ Asigurati-va ca incarcarea cosurilor s-a fa-
cut conform instructiunilor din manualul
utilizatorului.

4 -4 coduri de eroare. Functionarea
incorecta a pompei de spalare sau a
pompei de evacuare.

+ Verificati daca filtrele sunt curate.

+ Opriti si porniti din nou aparatul.

5 {-53 sau 5F - (5F coduri de eroare.
Functionarea incorecta a pompei de
spalare sau a pompei de evacuare.

 Opiriti si porniti din nou aparatul.

& {or 55 cod de eroare. Temperatura
apei din interiorul aparatului este prea
ridicata sau senzorul de temperatura
functioneaza incorect.

» Asigurati-va ca temperatura apei de ali-
mentare nu depaseste 60°C.
»  Opriti si porniti din nou aparatul.

«_0 sau 3 coduri de eroare. Defectiune

tehnica a aparatului.

 Opiriti si porniti din nou aparatul.

«F {cod de eroare. Nivelul apei din aparat

este prea mare.

 Opiriti si porniti din nou aparatul.

+ Verificati daca filtrele sunt curate.

* Asigurati-va ca furtunul de evacuare este
instalat la Thaltimea corecta deasupra po-
delei. Consultaxi instructiunile de instala-
re.

Aparatul se opreste si porneste de mai
multe ori in timpul functionarii.

» Este normal. Aceasta ofera rezultate opti-
me la curatare si economii de energie.

Programul dureaza prea mult.

» Daca este setata pornirea cu intarziere,
anulati setarea de intarziere sau asteptati
terminarea numaratorii inverse.

 Activarea optiunilor deseori creste durata
programului.

Durata programului afigat difera de durata

din tabelul cu valorile de consum.

» Durata programului poate varia din cauza
presiunii si temperaturii apei, variatiilor in
alimentarea cu energie electrica, optiunilor

selectate, cantitatii de preparate si gradu-
lui de murdarie.

Durata ramasa pe afisaj creste si sare
pana aproape de sfarsitul duratei
programului.

» Acesta nu este un defect. Aparatul functio-
neaza corect.

Mici scurgeri din usa aparatului.

» Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau
stréngeti picioarele reglabile (daca se poa-
te).

Usa aparatului se inchide greu.

» Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau
strngeti picioarele reglabile (daca se poa-
te).

» Parti din vesela ies prin cosuri.

Usa aparatului se deschide in timpul
ciclului de spalare.

» Functia AirDry este activata pentru a im-
bunatati rezultatele uscarii, economisind
in acelasi timp energie. Pentru a dezactiva
functia, consultati capitolul "Setari".

Sunete de huruit sau ciocanit din
interiorul aparatului.

» Vesela nu este pusa corect in cosuri. Con-
sultati capitolul ,Incarcarea masinii de
spalat vase".

» Verificati daca bratele stropitoare se pot
roti liber.

Aparatul declanseaza intrerupatorul.

* Amperajul este insuficient pentru a alimen-
ta simultan toate aparatele aflate in uz.
Verificati amperajul de la priza si capacita-
tea contorului sau opriti unul dintre apara-
tele aflate in uz.

« Defect electric intern al aparatului. Contac-
tati un Centru de service autorizat.

12.1 Rezultatele la spalarea si
uscarea vaselor nu sunt
satisfacatoare

Rezultate slabe la spalarea vaselor.

» Consultati capitolul ,Sfaturi utile".

« Utilizati un program cu spalare mai
intensiva.

» Activeaza optiunea ExtraPower pentru a
imbunatati rezultatele la spalare pentru un
program selectat.

= Curata duzele bratului stropitor si filtrul.
Consultati capitolul ,Ingrijire si curatare".

» Calitatea detergentului poate fi cauza.
Incercati un detergent diferit.

ROMANA 43



Rezultate slabe la uscare.

» Consultati capitolul ,Sfaturi utile".

* Vesela a fost lasata prea mult timp in
interiorul aparatului inchis. Activati functia
AirDry pentru a seta deschiderea
automata a usii si pentru a imbunatati
performanta la uscare. Consultati capitolul
LSetari".

» Descarcati masina de spalat vase numai
dupa ce programul s-a incheiat si pe afisaj
apare mesajul 0:00.

* Nu exista agent de clatire sau dozajul nu
este suficient. Umple dozatorul pentru
agent de clatire sau seteaza doza de
agent de clatire la un nivel mai ridicat.

+ Calitatea agentului de clatire poate fi
controlata. Incercati sa utilizati un alt
agent de clatire.

+ Folositi intotdeauna agent de clatire, chiar
Si cu tabletele combinate.

» Este posibil ca articolele din plastic sa
necesite uscarea pe prosop.

* Quick Programul nu are o faza de uscare.
Selectati un alt program.

» Picaturile de apa din cosul superior au
cazut pe cosul inferior. Descarcati mai
ntéi cosul inferior, apoi cosul superior.

Dungi albicioase pe pahare si vase.

+ Cantitatea de detergent este prea mare.
Reduceti cantitatea.

Straturi albastrui pe pahare si vase.

+ Cantitatea de agent de clatire eliberata
este prea mare. Regleaza doza de agent
de clatire la un nivel mai mic.

Pete si picaturi de apa uscate pe pahare si
vase.

* Calitatea agentului de clatire poate fi

controlata. Incercati un alt agent de clatire.

» Consultati capitolul ,Incarcarea masinii de
spalat vase".
Interiorul aparatului este ud.

» Acest lucru nu constituie o defectare a
aparatului. Aerul umed se condenseaza
pe peretii aparatului.

Spuma anormala in timpul spalarii.

+ Folositi detergent special conceput pentru
masini de spalat vase.

+ Utilizati un detergent de la alt producator.

* Nu pre-clatiti vasele sub jet de apa.

Urme de rugina pe tacamuri.

» Este utilizata prea multa sare in apa
folosita la spalare. Dupa umplerea
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recipientului cu sare, indepartati
intotdeauna sarea varsata.

« Tacamurile din argint si otel inoxidabil au
fost puse impreuna. Nu asezati aceste
obiecte unul langa altul.

Reziduuri de detergent in dozator la
finalul programului.

* Apa nu poate dizolva detergentul din
dozator. Asigurati-va ca bratele
stropitoare nu sunt blocate sau infundate.

» Asigurati-va ca articolele din cosuri nu
impiedica deschiderea capacului
dozatorului pentru detergent.

Miros neplacut in interiorul aparatului.

+ Consultati capitolul ,Ingrijire si curatare".

» Utilizati in mod regulat un program cu o
temperatura de spalare a vaselor de 65°C.

Depuneri de calcar pe vesela, cuva si pe

interiorul usii.

» Apa de la robinet este dura. Folositi sare
Si setati regenerarea dedurizatorului de
apa chiar si atunci cand sunt folosite
tablete multi-functionale. Consultati
sectiunea dedicata dedurizatorului de apa
din capitolul ,Setari ”.

* Nivelul de sare este scazut. Daca
indicatorul pentru sare este aprins, umpleti
rezervorul pentru sare.

« Capacul rezervorului pentru sare este
slabit. Inspectati capacul.

* Porniti Dprogramul cu un agent de
decalcifiere sau un produs de curatare
conceput pentru masini de spalat vase.

« Daca depunerile de calcar persista,
curatati aparatul cu detergentii adecvati.

. Incercatl un detergent diferit.

. Contactat,l producatorul detergentului.

Vesela mata, decolorata sau ciobita.

« Asigurati-va ca sunt spalate doar articole
care pot fi spalate in masina de spalat
vase.

 Incarcati si descarcati cu atentie cosul.
Consultati capitolul ,Incarcarea masinii de
spalat vase".

» Puneti obiectele delicate in cosul superior.

» Activeaza optiunea GlassCare pentru a
asigura ingrijirea speciala a paharelor si
articolelor delicate.

Consultati capitolele JInainte de prima utiliza-

re ”, ,Incarcarea masinii de spalat vase ",

» Utilizare zilnica ” sau ,, Sfaturi utile ” pentru

alte cauze posibile.



13. DATE TEHNICE

596 /818 - 898 /

Dimensiuni Latime / inaltime / adancime (mm) 550
Tensiunea electrica (V) 220 - 240
Conexiunea la reteaua electrica )
Frecventa (Hz) 50

Presiunea de alimentare cu apa

Min. / max. MPa (bar)

0.05 (0.5)/ 1 (10)

Alimentare cu apa

Apé rece sau apé fierbinte (°C) 2

min. 5 - max. 60

Capacitate

Setari organizare 13

1) Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.
2) Daca apa calda provine dintr-o sursa alternativa de energie (de ex. panouri solare), utilizati o sursa de apa

calda pentru a reduce consumul de energie.

13.1 Link catre baza de date UE
EPREL

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata
impreuna cu aparatul ofera un link web pen-
tru inregistrarea acestui aparat in baza de da-
te EPREL UE. Pastrati eticheta energetica
pentru referinta impreuna cu manualul utiliza-

torului si toate celelalte documente furnizate
fmpreuna cu acest aparat.

Puteti gasi informatii referitoare la perfor-
manta produsului in baza de date UE EPREL
accesand linkul https://eprel.ec.europa.eu si
numele modelului si numarul produsului afla-
te pe placuta cu date tehnice a aparatului.
Consulta capitolul ,Descrierea produsului”.

14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul L/:)
Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse Tn containerele corespunzatoare. Ajutati
la protejarea mediului inconjurator si a sana-
tatii umane recicland deseurile de aparate

electrice si electronice. Nu aruncati aparatele

marcate cu simbolul 2 impreuna cu deseuri-
le menajere. Returnati produsul la unitatea
locala de reciclare sau contactati adminis-
tratia locala.
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